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Suppliment tal-Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta, Nru. 17,107, 12 ta’ Gunju, 2001
' Tagsima B

A.L. 135 ta’ 1-2001

ATT DWAR IL-PROMOZZJONI TAN-NEGOZJU
(KAP. 325)

Regolamenti ta’ [-200t dwar il-Promezzjoni tan-Negozju

BIS-SAHHA tas-setghat moghtija bi-artikolu 59 ta’ -Att dwar
il-Promozzjoni tan-Negozju, 1il-Ministru tas-Servizzi Ekonomiéi
ghamel ir-regolamenti 1 gejpin:-

1. (1) [It-titolu fa’ dawn ir-Regolamenti bu r-Regolamenti Titolu u bidu
ta' 1-2001 dwar il-Promozzjoni tan-Negozju. fis-schh.

(2) Dawn ir-regolamenti ghandhom jitqiesu [i bdew isehhu fl-
1 ta> Novembru, 2000, hlief ghar-regolament 14 li ghandu jigi fis-
sehh fl-1 ta’ Jannar, 2002.

2. (1) F’dawn mr-Regolamenti, kemm-il darba r-rabta tal- Tifir
kliem ma fehtiegx xort’ohra:
"Att" tfisser [-Att dwar il-Promozzjoni tan-Negozju, Kap. 225.

"infrapriza ta’ daqs medpu”, “"mtrapriza zghira" u “"mikro
intrapriza" ghandhom it-tifsira moghtija lilhom fir-regolament 3;

"Korporazzjoni" tfisser:

{a} ghal fintjtet far-regolament 1. |-Institute for the
Promotion of Small Enterprise Limited,

(b} ghal finijiet far-regolament 13 w 14, il-
Korporazzjoni tax-Xoghol u Tahrig;

(¢) ghal finijiet tar-regolamenti 4, 5, 6,7, 8,9, [0 u 12,
il-Korporazzjoni ghall-Izvilupp ta’ Malta;

u ghall-finijiet tar—rcgolamenﬁ f-ohra, il-kelma "Korporazzjoni"
tfisser xi walida mill-entijiet hawn fuq imsemmija skond ma jehticg
il-kaz;

"Ministru”  tfisser il-Ministru responsabbli ghas-Servizzi
Ekonomiéi u tinkludi, fil-limitu ta” l-awtorita moghtija, kull persuna
jew awtorita li tigl awtorizzata ghaldaqshekk minn dak il-Ministru
ghall-finigict ta’ dawn ir-regolamenti;

“spiza kwalifikanti" tfisser spiza ta’ natura kapitali -
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(a) [t tkun intnefqet ghall-akkwist ta™ attiv fangibbli
fiss i jikkonsistu f’art, bini jew strutturi, impjant u makkinarju;
jew

(b) li tkun intnefqet ghall-akkwist jew l-izvilupp ta’
teknologija jew know-how kemm jekk dan jkunx patented jew
le, ‘

fejn il-progett ta’ investiment li fih l-ispiza intnefqet jinzamm ghal
mhux ingas minn hames snin jew xi perjodu igsar li [-Keorporazzjoni
tista’ tiddeciedi minfabba n-natura tal-progett ta” imvestiment; u
"progett ta’ investiment" jinkludi kwalunkwe spiza kwalifikanti Ii
tkun intnefget mill-kumpannija sew jekk tali spiza tintncfag fug
perjodu ta’ zmien jew le u sew jekk l-ispiza hija ghal numru ta’
affarijict jew le:

Izda fil-kaz ta’ dawk il-kumpanniji Ii ma jikkwalifikawx
bhala mtraprm ta’ daqs medju jew zghar l-1spiza kwalifikanti skond
il-paragrafu (b) m ghandlcx teceedi 25% ta” l-ispiza kwalifikanti
totali:

[zda wkoll l-ispiza ghandha fintnefaq ghat-twaqgif ta’
attivita gdida, l-estensjoni jew espansjoni ta’ aftivita czistenti jew
ghall-bidu ta’ attivita l1 tinvolvi bidla fundamental: tal-prodott jew
tal-processt ta’ produzzjoni uzati f’dak tz-zmien mill-kumpannija,
sakemm dik [-attivita titmexxa f”Malta:

[zda wkoll l-ispiza imsemmija fil-paragrafu (a)} ghandha
tintnefaq fuq attiv -

(1} K jintuzaw f’Malta ghall-ewwel darba, ‘zda
mhux meta l-attiv jikkonsisti f*art jew bind; u

(ity i ghalihom l-ebda beneficcju ghal {ini tat-
taxxa fuq l-income ma inghata qabel sew talit I-Att sew
taht xi regolamenti maghmula tahtu lil xi persuna i hija
konnessa mal-kumpannija li qed titlob xi benefic¢ju
kontemplat f'dawn ir-regolamenti jew fl-Ait; u ghall-
finijiet ta’ dan is-subparagrafu persuna tkun kunsidrata
konnessa ma’ tali kumpannija jekk wahda minnhom tkun,
direttament jew indirettament, tikkontrolla jéw tkun is-sid
benefi¢jarju ta’ iktar minn hamsin fil-mija ta’ I-ohra, jew
it-tnejn tkunu kontrollati jew il-proprjetd benefi¢jarja, sa
iktar minn hamsin fil-mija, fa’ I-istess persuni:

lzda wkoll:



(1) proprjetd immobbli taht titolu ta” enfitewsi; u

(i) kwalunkwe attiv iehor akkwistat permezz ta’
kuntratt ta’ kiri li jistipula li l-proprijeta ta* l-attiv ghandha
jew tista’ tigi trasferita lill-inkwilin wara illi tkun thallset
somma specifikata,

ikun, ghal finijiet ta’ din it-tifsira, meqjus bhala attiv akkwistat
mill-kumpannija:

Izda wkoll dwar l-ispiza i tintnefaq ghall-akkwist ta’ attivi
msemmija fil-paragrafu (b), tali spiza trid tintnefaq fuq attiv h, skond
prin¢ipji gencralment accettati ta’ kontjar, huma ammortizzabbli u
jkunu nxtraw minn terzi persuni skond kondizzjonijict tas-sugq;

“trattament ta’ skart” tfisser processi fizici, termali, kimi¢i jew
biologici, inkluza s-separazzjoni, Ii jibdlu l-karatteristici ta” -iskart
sabiex jitnagqas il-volum tieghu jew in-natura perikoluza tieghu, jigt
ffacilitat l-immaniggjar fieghu jew jghin ghall-irkupru tieghu, u
ghandha tinkludi I-immaniggar ta’ l-iskart.

(2) Bla hsara ghad-disposizzjonijiet tas-subregolament (1),
kliem u espressjonijiet uzati {’dawn ir-regofamenti jkollhom, kemm-
il darba r-rabta tal-kliem ma tehtiegx xort’ohra, it-tifsira moghtija
lithom fl1-Att.

3. (1) Infrapriza ta’ daqs medju hija intrapriza li ma tkunx
infrapriza zghira kif imfissra f’dawn ir-regotamenti, u li -

(a) ghandha inqas minn mitejn u hamsin impjegat; u
(b) ghandha -

(i} turnover annwali i ma je¢cedix l-ekwivalenti
ta” erbghin miljun Ewro; jew

(1) total tal-karta tal-bilan¢, jigifieri, attiv totali
ki, fi tmiem perijodu ta’ kontjar, ma je¢cedix [-ckwivalenti
ta’ sebgha u ghoxrin miljun Ewro; u

(¢) ghandha tigi ttrattata bhala indipendenti skond is-
subregolament (3):

[zda I-kondizzjonjjiet imsemmuja fil-paragrafi (a) u (b}
jitqiesu Lt gew -sodisfatti mill-intrapriza jekk jigu sodisfatti b mod
kotllettiv mill-intrapriza w minn xi intrapriza ohra 1i ghall-inqas 25%
tal-kapital taghha jew tad-drittijiet ta’ votazzjont taghha huma,
dircttament jew indirettament, f’idejn l-ewwel intrapriza; u ghal dan
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il-ghan in-numru ta’ impjegati, furnover wu attiv fotalt jinghaddu
flimkien ghal dawn [-intrapriZzi kollha; izda I-operazzjonijict ta” bejgh
u l-bilanéi bejn dawn l-imsemmija intrapriza ghandhom ikunu
injorati.

(2) Intrapriza zghira hija intrapriza li -
(a) ghandha mgqas minn hamsin impjegat; u
(b) ghandha -

(1) turnover annwall Ji ma je¢cedix l-ekwivalenti
ta’ seba’ miljun Ewro; jew

_ (i) total tal-karta tal-bilan¢, jigifieri, aitiv fotali
li, fi tmiem perijodu ta’ kontjar, ma je¢¢edix I-ekwivatenti
ta® hames miljun Ewro; u

(¢) ghandha tigi ttrattata bhala indipendenti skond 1s-
subregolament (3):

Izda I-kondizzjomijiet imsemmija -fil-paragrafi (a) u (b)
jitgiesu li gew sodisfatii mill-intrapriza jekk jigu sedisfatti b’mod
kollettiv mill-intrapriza u miinn xi intrapriza ohra Ii ghall-inqas 25%
tal-kapital taghha jew tad-drittijict fa’ votazzjoni taghba huma,
direttament jew indirettament, f’idejn l-ewwel intrapriza; u ghal dan
il-ghan in-numru ta’ impjegati, awnover u attiv totali jinghaddu
flimkien ghal dawn l-intraprizi kollha; izda |-operazz;onijict ta’ bejgh
u I-bilan¢i bejn dawn l-imsemmija intrapgizi ghandhom ikunu
injorati.

(3) Ghal finijiet tas-subregolamenti (1) u (2), intrapriza titgics
bhala indipendenti jekk mhux iktar minn 25% tal-kapital taghha jew
tad-drittijiet ta’ votazzjoni taghha huma proprjeta ta’ intrapriza
wahda, jew ta’ diversi intraprizi flimkien, I ma jissodisfawx il-
kondizzjonijiet tas-subregolamenti (1) u (2}, skond il-kaz.

(4)y Jekk tenhtieg distinzjoni bejn intrapriza zghira u mikro
intrapriza, din ta’ l-ahhar hija intrapriza b’inqas minn ghaxar
impjegati u tissodissfa il-kondizzjonijiet l-ohra bicx tikkwalifika
bhala intrapriza zghira.

(5) Sabiex jigi determunat jekk il-kondizzjonijiet imsemmija
fis-subregolament (I1)(a) u (b) u fis-subregolament. (2)a) u (b}
humiex sodisfatti, ghandha ssir riferenza ghall:ahhar rapport
finanzjarju approvat ta’ I-intrapriza:

l2da meta l-ahhar rapporti finanzjarji approvati fal-



kumpannija ma jirreferux ghall-ahhar zewg perijodi finanzjarji ta’ I-
mtrapriza jew jekk ir-rapporti finanzjarji ma jkunux ghadhom gew
approvati d-determinazzjoni ghandha ssir fuq il-bazi ta’ stima ta’ min
wiched jista’ joqghod fugha, liema stima ghandha tigi approvata mill-
Korporazzjoni.

(6) Sabiex jigi determinat jekk inmtrapriza tissodisfax il-
kondizzjonijiet imsemmija fis-subregolamenti {1} u (2} -

(a) jekk it-furnover annwali ta’ dik [-intrapriza jkun
muri £ liri Maltin, dan ghandu jigt konvertit f"Ewro skond rata
tal-kambju medja Ii tigi determinata billi jigi diviz it-total far-
rati tal-kambju medji ffissati mill-Bank Centrali ta’ Maita ghal
kull xahar shih kompriz f’perijodu ta’ kontjar bin-numru ta’
xhur shah komprizi f’dak il-perijodu; u

(b) jekk I-attiv totali ta’ dik I-intrapriza jkun muri £l
Maltin, dan ghandu jigi konvertit f’Ewro skond |-ahbar rata tal-
kambju medja ffissata mill-Bank Centrali ta* Malta fid-data jew
qabel id-data i fiha l-perijodu ta’ kontjar ta* dik l-intrapriza
jispicea;

u jekk intrapriza tipprepara r-rapporti finanzjarji taghha f’munita ohra
it ma tkunx il-lira Maltija jew }-Ewro, it-furnover u l-attiv fotali ta’
dik i-kumpannija ghandhom l-ewwel jigu konvertiti f’lirt Maltin u
mbaghad f’Ewro b’riferenza ghar-rati tal-kambju medjt ffissati mill-
Bank Centrali ta’ Malta u skond il-metodi msemmija fil-paragrafi (a)
u (b).

(7) Fil-kaz ta’ intrapriza li ghaltha diga gie stabbilit
b’referenza ghar-rapporti finanzjarji taghha ghal perijodu ta’ mhux
ingas minn tnax il-xahar jekk tikkwalifikax bhala intrapriza ta’ dags
medju, intrapriza zghira jew mikro intrapriza, din takkwista jew titlef
tali stat jekk il-kondizzjonijiet imsemmuija fis-subregolamenti (1) u
{2) ikunu sodisfatti jew ma jkunux iktar sodisfatti, skond ma jkun 1l-
kaz, ghal zewg perijodt ta’ kontjar konsekuttivi.

(8) Ghall-finijiet ta’ dan ir-regolament in-numru ta’ impjegati
Sfull-time tasal ghalih billi tiddividi n-numru ta’ impjegati fiell-time i
jahdmu fi-intrapriza fl-abhar ta’ kull xahar shih kompriz f’perijodu
ta’ kontjar bin-numru ta’ xhur f’dak il-perijodu ta’ kontjar.

(9) Ghall-finijiet tas-subregolamenti (1) u (2), in-numru ta’
impjegati ghandu jigi determinat billi tghodd man-numru ta’
impjegati full-time ir-rizultat meta tivvidi in-numru ta” sighat i jkunu
hadmu l-impjegati It ma humiex full-fime b’elf seba’ mija u sittin.
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(10) Ghall-finijiet ta’ dan ir-regolament,  jekk perijodu
finanzjarju ta” kumpannija, i ma Jkunxl -ewwel perijodu finanzjarju,
huwa inqas jew iktar minn inax-il xahar, l-ammonti msemmija fis-
subregolament (1)}(b) u fis- su.bregolamcnt (2)b) u in-numru ta’ sighat
li jkunu hadmu l-impgegati 11 ma humiex full-time kif imscmmija fis-
subregolament (9) ghandhom jigu divizi bi tlett mija u hamsa u sittin
u moltiplikat bin-numru ta’ granct kompnzi f"dak il-perijodu ta’
kontjar.

(11} Ghall-finyjiet ta’ dan ir-regolament, "intrapriza” Hisser
infrapriza b tmexxi kummer¢ jew negozju {"Malta.

4. (1) Meta kumpannija, matul il-perijodu ta’ kontjar
rilevanti kollu, tissodisfa il-kondizzjonijiet imsemmija f'dan ir-
regolament, il-profitti ki tali kumpannija tagfimel mill-kummer¢ jew
negozju taghba li tmexxi f*Malta ghandhom -

*

(a) b’effett mis-sena fa” stima i minnha d-
disposizzjonijiet ta” dan ir-regolament japplikaw u ghas-sitt snin
ta’ stima sussegwenti, ikunu soggeitt ghat-taxxa fuq l-incame
bir-rata ta’ 5%;

(b) ghas-sitt snin ta’ sttma li jigu minnufih wara s-snin
ta’ stima stabbiliti skond il-paragrafu (a), ikunu soggetti ghat-
taxxa fuq l-income bir-rata ta’ 10%;

(©) ghall-hames snin ta’ stima li jigu minnufih wara s-
snin ta’ stima stabbiliti skond il-paragrafi (a) u (b}, ikunu
soggetti ghat-taxxa fuq l-income bir-rata ta’ 15%:

fzda |-ahhar sena ta’ stima i ghaliha ghandhom japplikaw
id-disposizzjonijiet ta’ dan ir-regolament ghandha tkun is-scma ta’
stima 2021:

Izda wkoll, bla hsara ghal dak [i hemm fil-proviso
precedentt, il-Korporazzjoni ghandha tikkonferma lil kull kumpannija
li tikkwalifika taht dan ir-regolament, in-numrv minimu ta’ smin ta’
stima, i m’ghandhomx ikunu tktar minn ghaxar snin ta’ stima, li
ghalihom id-disposizzjonijiet 'ta’ dan ir-regolament ghandhom
japplikaw ghal dik il-kumpannija; u il-Korporazzjoni fista’, 'mhux
ikfar kmieni minn tnax-il xabar qabel it-tmiem ta’ tali perijodu,
iggedded tali konferma ghal perijjodu ichor ta’ mhux aktar minn
hames snin:

Izda wkoll, minghajr pregudizzju ghad-drittijiet ta’
kumpannija ghal xi perijodu kkonfermat mill-Korporazzjoni skond il-
proviso 1mmedjatament precedentt, il-Ministru jista® bavviz fil-
Gazzetta jiddetermina illi l-abhar sena ta’ stima li ghaliha id-



disposizzjonijiet ta’ dan ir-regolament ghandhom japplikaw ghandha
tkwn sena ta’ stima li tigi qabel is-sena ta” stima 2021}:

[zda wkoll kumpanniji msemmija fis-subregolament (2)(a)
tkunu eligibbhi ki jhallsu t-taxxa msemmija fil-paragrafi (b) u (¢) ta’
dan 1s-subregolament biss u f’tali kaz ir-rata ta’ taxxa msemmija fil-
paragrafu (b) tkun applikabbli ghal siit snin ta’ stima b’effett mis-
sena ta’ stima li minnha d-disposizzjoinijiet ta’ dan ir-regolament
jibdew isehhu u r-rata ta’ taxxa msemmuja fil-paragrafu (¢) tapplika
ghall-hames snin fa’ stima ta’ wara.

(2) Ghall-finijiet tas-subregolament (1) is-sena fa’ stima [i
minnha d-disposizzjonijiet ta’ dan ir-regolament ghandhom japplikaw
hija -

fa) is-sena ta’ stima 2002, jew kwalunkwe wahda mis-
sentejn ta’ stuma sussegwenti fil-kaz ta’ -

(1) kumpannija kostitwita {"Malta u i kienet
tezisti fil-gurnata I minnufih gabel id-data tal-bidu fis-
sehh ta” dan ir-regodament; u

(1) kumpannija kostitwita barra minn Malta u It
kienet registrata bhala kumpannija basranija taht 1-Att
dwar il-Kumpanniji fil-gurnata minnufih gabel id-data tal-
bidu fis-sehh ta’ dan ir-regolament,

kif ikun de€iz mill-kumpannija permezz ta’ avviz lill-
Korporazzjoni mhux iktar tard mill-31 ta” Dicembru 2002:

(b) kwalunkwe wahda mill-ewwel tlett snin ta’ stima
tal-kumpannija fil-kaz ta’ kull kumpannija ohra kif ikun dec¢iz
mill-kumpannija sa t-ahhar tat-ticlet sena ta’ stima taghha,

hekk izda illi jekk tali avviz ma jinghatax sad-dati fug imsemmija, I-
ewwel sena mis-snin ta’ stima disponibbli tkun l-ewwel sena ta’ stima
l¥ minnha d-disposizzjonijiet ta® dan ir-regolament japplikaw:

[zda meta kumpannija msemmija fil-paragrafu (a) tmexxi
kemmerc Li jikkonsisti fi progett Ii ghalih il-Korporazzjoni tat, qabel
id-data msemmija fl-imsemmi paragrafu (a), l-approvazzjoni taghha,
sew jekk taht xi kondizzjoni sew jekk le, li kumpannija Ii tmexxi dan
il-progett tikkwalifika ghal xi in¢entivi msemmija fl-artikoli 4, 5, jew
5A ta’ 1-Att, dik il-kvmpannija, jekk ma tkunx ghadha bdiet tutilizza
dak [-in¢cntiv, tkun meqjusa bhala kumpannija li taga’ taht il-
paragrafu (b). Certifikat mahrug mill-Korporazzjoni, li permezz
tieghu kumpannija tkun meqjusa bhala kumpannija li taga™ taht il-
paragrafu (b), jikkostitwixxi prova konkluziva fal-fattt henum
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imsemmija ghall-finijiet koltha tal-ligi u kopja ta’ dak. i¢-certifikat
tinghata mill-Korporazzjoni lid-Dipartunent tat-Taxx1 [nterni:

[zda wkolt kumpannga [t ghaliha il-proviso precedenti
jirreferi tkun meqjusa bhala kumpannija It taqa’ taht il-paragrafu (b)
sakemm tissodisfa dawk il-kondizzjonijiet kontenuti fl-hawn fuqg
imsemmija approvazzjoni tal-Korporazzjoni kif il-Korporazzjoni
tista’ tispe¢ifika fic-certifikat imsemmi fil-proviso pic¢edenti.

(3) Bla hsara ghad-disposizzjonijiet tas-subregolament (4),
kumpannija tikkwalifika ghall-bencfi¢éju msemmi fis-subregolament
(1) jekk il-kommer¢ jew negozju taghha f*Malta jikkonsisti biss f'xi
wahda jew iktar minn dawn l-attivitajiet kwalifikanti:

(a) xi wahda jew iktar mill-attivitajiet imsemmia fl-
Iskeda, li ged tigi pubblikata fit-test Ingliz biss;

(b) it-tiswija, miljorament jew manutenzjoni fa’ xi
wahda minn dawn:

(1) jottijiet jew bastiment bil-mutuyr [1 huma
mhux inqas minn tmien meiri fit-tul i1 ma humiex uzati
f’kummeré jew negozju li jikkonsisti fit-trasport ta’
passiggieri jew affarijiet imma inkluzi jottijict jew
bastimenti bil-mutur l, avolja huma wzati f’talt kummere
jew negozju, huma hekk wuzatk ghat-trasport u
akkomodazzjoni ta’ passiggieri f’jottijiet jew bastimenti li
m’ghandhomx iktar minn tletin sodda, ingenji ta’ l-ajru;
makni jew taghmir inkorporat jew uzat f’tali bastimenti
jew ingemi ta’ [-ajru; jew komponenti ta’ tali makni jew
taghmur;

(i) turbini;

(i) gantry cranes, quay cranes, reach stackers,
tug maslers u forlifters kbar (jew it-taghmir taghhomy i
huma wzati ghall-immaniggar ta’ containers o »ort;

(v} containers li ghandhom tul ta” hmistax-il pied
jew ikfar u hi jintuzaw ghall-garr ta’ merkanzija;

(v) affanijiet [i |-manifattura taghhom taga’ taht
xi wahda jew iktar mill-attivitajiet imsemmija fil-paragrafu
(a) v liema affarijiet ikunu gew manifatturati mill-
kumpannija;

(¢) tiswija, manutenzjoni, stallazzjoni u kummissjonar
ta’ sistemi elettri¢i u elettroni¢i ghall-bastimenti;



(dy l-izvilupp ta’ seftware, inkluza id-debugging ta’
software u l-istallazzjoni, implimentazzjoni, assistcnza u
manutenzjoni tas-soffware u l-ghoti ta’ tahrg fuq l-uzu tas-
software fejn l-istallazzjoni, implimentazzjoni, assistenz,
manutenzjoni ghas-software jew l-ghoti ta’ tahrig isir mill-
kumpannija li tkun zviluppat tali software f’Malta jew dwar
progett spe¢ifiku, [i princ¢ipalment isir dwar soffware Zviluppat
mill-kumpannija {"Malta;

(e} f-izvilupp w z-Zamma ta’ informazzjoni v kontenut
prin¢ipalment sabiex tkun imgassma internazjonalment permczz
ta’ media i ghaliha hemm access eletirontku inkloz l-internes,
il-world wide web, servizzi ta’ WAP, televizjoni interattiva,
compact discs w intranet;

(f) ricerka u zvilupp inkluz id-disinn jew Zvilupp ta’
oggetii jew l-izvitupp ta’ processi jew metodt ta’ produzzjoni;

{g) trattament ta’ skart;

(h) l-attivitajiet imsemmuija fl-artikolu 11 ta” [-Att dwar
il-Portijiet Hielsa ta” Malta u i jsiru {’port hieles kif imfisscr
f’dak I’ Att, minn kumpannija li ghandha licenza taht dak I-Att;

(1) il-produzzjoni ta’ produzzjonijiet awdjo vizivi 11
jikkonsistu f*feature films, films ghat-televizjoni, programmi ta’
reklamar jew reklami u dokumentarji;

(1) bijoteknologija li tikkomprendi:

(1) il-produzzjoni jew l-izvilupp ta’ proprieta jew
affarijiet ohra intellettwali; jew

(i1) l-ghoti ta’ servizzi,

Ii pirrizultaw minn, jew li ghandhom x’ jagsmu ma,’ l-istudju,
ricerka, skoperta, applikazzjoni, modifikazzjoni jew zvilupp ta’
organizmi hajjin jew materjali derivati minnhom:

Izda kumpannija li tmexxi [-attivitajiet imsemmija fil-
paragraﬁ (g) jew (j) tikkwalifika ghall-benefic¢ju msemmi f’dan ir-
regolament biss jekk il- progett tkun approvat mill-Korporazzjoni u I-
Korporazzjoni tista’, meta taghti tali approvazzjoni, timponi dawk il-
kondizzjonijiet lijidhrilha xierqa.

(4) Kumpannija ma tikkwalifikax ghal[ Beneficéju pprovdut
fis-subregolament (1) jekk -
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(a) il-kumpannija tbiegh bl-imnut u ghal dan il-ghan
kumpannija ma titqiesx ki gieghda tbiegh bl-imnut jekk il-bejgh
taghha ta’ prodotti jew servizzi isiru lif:

(i persuna li tmexxi kummer¢ u il-prodotti jew
servizzi mubjugha lit-tali persuna jew jergghu jinbieghu
mit-tali persuna jew huma uzati mut-talt persuna ghal
skopiyiet tal-kummer¢ taghha; jew

(ily persuna, Ii mhux individwu, i tuza dawk il-
prodotiti jew servizzi ghatl-iskopijiet ta’ attivita [1 faghmel
talt persuna;

(b) il-kummer¢ jew negozju tal-kumpannija jinkludi xi
wahda mill-attivitajiet 1l gejjin:

(i} is-separazzjoni, l-ghazla, I-ipakkjar, it-tahlit
minghajr ma jinbidel il-karattru tal-prodott, it-tnixxif, I-
ittikkettjar, jew processi simihi ohra jew kwalunkwc tahlita
ta’ l-imsemmiga processi fuq prodotti i jigu akkwistati bil-
bulk u biss biex jippreparaw dawk l-prodotfi ghall-bejgh
jew ghad-distribuzzgoni, eskluzi dawk il-prodetti i
dwarhom if-kumpannija taghmel kwalunkwe attivitd obhra
I hijga msemmija fis-subregotament (3)(a);

(1) l-immuntar ta’ kwalunkwe prodott fejn:

(1) il-prodott  finali  immuntat  huwa
nkonoxxibbli  b’mod  ¢ar  mill-komponenti
individwali jew partijiet I1 minnhom gic mmuntat
minghajr ma tigi kkunsidrata kwalunkwe qoxra ta’
barra tal-prodott; u

(2) il-komponenti u partijiet Ii minnhom gic
mmuntat il-prodott huma tali illi l-prodott huwa
kwazi komplut u x-xoghol ta’ mmuntar u s-
superviZjoni fa’ fali xoghol ta’ mmuntar jirrikjedi
biss [-impieg ta’ haddiema li huma kwazi kollha
mhux tas-sengha,

hekk i l-operazzjoni ta’ mmuntar hija ta’ natura fittizja
meta tkun ikkunsidrata fid-dawl ta’ l-attivitajict ta’
manifattura;

(i11) bla hsara ghas-subregolament (3)}(b} u (¢}, it-
tiswija,  manuntenzjoni.  ppreservar,  miljorament,
reconditioning, taghmir mill-gdid ‘ew restawr te’



kwalunkwe prodott jew kull tahlita ta’ tah attivitajict fejn
* tall attivitajiet ma jimponux fuq tali prodotti tibeil fil-
karatiru taghhom;

(iv) bla hsara ghas-subregolament (3)(¢), I-
istallazzjoni, tkkummissjunar jew immuntar ta’ prodotti
fuq i-post, fejn Il-imsemmija prodotti ma kienux
manifatturati  mill-kumpannija li  qgieghda tistalla,
tikkummissjona jew timmunta il-prodotti fil-post:

Izda d-disposizzjonijict ta’ dan tl-paragrafu ma
japplikawx ghal kumpannija li tmexxi biss xi wahda jew iktar
mill-attivitajiet imsemmija fil-paragrafi (b} sa (J) ftas-
subregolament (3):

Izda wkoll d-disposizzjonijiet ta’ dan il-paragrafu
ma japplikawx ghal kumpannija 11 tmexxt xi xoghol ta’
immuntar bhala, jew bhala parti minn, l-attivitd imsemmija fis-
subregolament (3)(h);

(¢) il-kumpannija, li hija eligibbli ghall-benefiécji
msemmija fl-artikoli 4, 5 jew SA ta’ [-Att, ma rrinunzjatx, skond
I-artikolu 34(2) ta’ )1-Att, id-dritt taghha biex tkun elegibbh
ghall-benefi¢eji msemmija f'dawk l-artikoli ghas-sena ta’ stima
in kwistjoni u ghas-snin ta’ stima sussegwenti:

Izda kumpannija li ma rrinunzjatx ghad-dritt
taghha li tkun eligibbli ghall-benefi¢¢ji msemmija fl-artikoli 4,
5 u 5A ta’ [-Att kif pprovdut hawn fuq tista’ tichu d-de¢izjon!
taghha skond is-subregolament (2) billi tavza F-Korporazzjoni.

(5) (a) Kumpannija tkun eligibbli sabiex tikkwalifika ghall-
beneficeji msemmija f’dan ir-regolament jekk jigi deciz [i hija hekk
eligibbli mill-Korporazzjoni.

(b) Sabiex tkun tista’ tichu d-decizjoni msemmija fil-
paragrafu (a), il-Korporazzjoni ghandha tikkonsidra jekk, skond I-
attivitajict taghha, il-kumpannija tissodisfax il-kondizzjonijiet
msemmija fis-subregolamenti (3) v (4).

(¢) Ghall-finjjiet tal-paragrafu (b), tl-Korporazzjoni
tista’ titlob [-informazzjoni u spjegazzjonijict li jidhrilha xieraq u
tista’ zzur il-post tal-kumpannija.

(d) Meta tkun sodisfatia illi l-kumpanntja ssodisfat il-
kondizzjonijiet msemmija fis-subregolamenti (3) u (4), il-
Korporazzjont ghandha taghti certifikat lill-kumpannija [i juri I-
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perijodu ta’ kontjar It minnu [-kumpanntja tissodisfa l-imsemmija
kondizzjonijiet, u d-dritt tal-kumpannija ghall-benefic¢ju msemmi
f’dan ir-regolament ikun talt il-kondizzjoni il l-istess kumpannija
tipproduci dan i¢-Certifikat. Kopja ta’ dan ic-certifikat tinghata mill-
Korporazzjoni lill-Kummissarju tat-Taxxi [nferni.

(e) [Ie-certifikat imsemmi fil-paragrafu (d) jikkostitwixxi
prova prima facie izda mhux konkluziva illi l<kumpannija
tikkwalifika ghall-benefi¢¢ju msemmi f’dan ir-regolament.

(f) II-Korporazzjoni ghandba tikkomunika d-dccizjoni
taghha jekk il-kumpannija tissodisfax il-kondizzjonijict imscmmija
fis-subregolamenti (3) u (4) fi Zmien sittin gurnata mid-data li tkun
irceviet I-informazzjoni kollha mittuba mmnha sabiex tkun tista’ tasal
ghad-dec¢izjoni taghha.

(g) [-Korporazzjoni tista’. kif u meta jidhritha xieraq,
titlob informazzjoni u spjegazzfonijiet minn kumpannija 1li jkun
inghatalha certifikat skond il-paragrafu {d), u tista’ zZur il-post ta’ tali
kumpannija sabiex tiddetermina jekk il-kumpannija ghadhicx
cligibbli biex tikkwalifika ghall-benefié¢ji msemmija f'dan ir-
regolament.

{6) Kumpannija L tixtieq tiehu vantagg mil-bencfié)i
msemmija f’dan ir-regolament ghandha fapplika ghad-decizjoni
msemmija fis-subrcgolament (5) billi tissottometti applikazzjoni lill-
Korporazzjoni.

(7y Kumpannija ikoltha d-dritt li  tibbenefika mid-
disposizzjonijiet ta” dan ir-regolament biss jekk. mefa tisottometti |-
prospett ghal kull sena ta’ stima li ghalihom qieghda titlob benefi¢éju
skond dan ir-regolament, tissottomett: -

(a) dikjarazzjoni, ffirmata mid-diretturi kollha tal-
kumpannija jew mis-segretarju tal-kumpannija meta din id-
dikjarazzjoni tkun approvata mill-bord tad-diretturt tal-
kumpannija, li tikkonferma illi matul il-perifodu ta’ komtjar
rilevanti  il-kummeré jew negozju tal-kumpannija  kien
jikkonsisti biss fl-attivitajiet imsemmija fis-subregolament (3),
u illi l-kumpannija mhiex skwalifikata milli tibbencfika mid-
disposizzjonijiet ta’ dan ir-regolament skond is- -subregolament
(4). Jekk id-dikjarazzjoni tkun iffirmata mis-segretarju tal-
kumpannija, ghandha tghid ukoll:

(iy jekk id-diretturi kollha kienux prezenti ghal-
laggha li fiha kienet approvata d- dlkjdra,zzyom u, jekk
mhux id-diretturi kollha kienu prezenti, jokk il- laqg:,ha



kienitx imsejha sew kif mitlub mill-memorandum u |-
istatut ta’ asso¢jazzjoni tal-kumpannija;

(i) jekk id-dikjarazzjont kienitx approvata
unanimament mid-diretfuri koltha prezenti ghal-laggha u,
jekk l-approvazzjoni ma kienifx unanima, n-numru ta’ voti
favur u n-numru ta’ voti kontra [-mozzjoni; u

(b) dikjarazzjoni, ffirmata mill-awditur tal-kumpannija
ghall-perijodu ta” kontjar in kwistjoni, li tikkonferma Ii, safejn
jaf u.mill-ahjar I jaf, id-dikjarazzjoni msemmija fil-paragrafu
{a) hija korretta.

(8) Meta kumpannija (hawnhekk izjed ’1l quddiem f’dan is-
subregolament imsejha "kumpannija relevanti®) tezercita knmmerc
jew negozju li jikkonsisti biss jew fil-parti l-kbira ﬁ's—sémpl’i(‘:i
espansjoni, duplikazzjoni jew sostituzzjoni ta” kummer¢ jew negozju
li qabel kien jitmexxa f’Malta minn xi kumpannija I hija b’xi mod,
dirett jew indirett, konnessa jew assocjata mal-kumpannija relevanti
permezz ta’ azzjonijict, votazzjoni jew drittijict ohra ta’ proprjeta jew
ta” kontroll, irrispettivament mill-persuna li fiha kienu jew setghu
kienu vestiti dawk id-drittijict, id-disposizzjonijiet [i gcjjin ikunu
applikabbli:

(a) meta dik il-kumpannija l-ohra tkun kumpannija.li
ghalitha japplika s-subregolament (2)(a), tl-kumpannija
relevanti, wkoll jekk giet inkorporata f"Malta jew registrata
bhala kumpannija barranija wara d-data msemmija f’dak i1s-
subregolament, tkunr meqjusa bhala kumpannija 1i ghaliha
japplika dak is-subregolament; u s-snin ta’ stima msemmija fis-
subregolament (I)b) u (¢) jibdew, ghall-kumpannija relevanti,
mis-sena ta’ stima 2002;

(b) meta dik il-kumpannija I-ohra tkun kumpannija i
ghalitha japplika s-subregolament (2}b) u [-kumpannija
relevanti hija wkoll kumpannija It ghaliha japplika l-imsemmi
subregolament, is-snin fa’ stima msemmija fis-subregolament
{1)a), (b) u (¢) jibdew, ghall-kumpannija relevanti, minn dik is-
sena ta’ stima ki thun l-ewwel sena ta’ stima ghal dik il-persuna
|-ohra: -

1zda d-disposizzjonijiet ta” l-artikolu 25(3), (4) u (5) ta’ I-
Att ghandhom japplikaw ghal din il-kondizzjoni bl-istess mod li
japplikaw ghall-artikohu 4(F)(¢) ta’ |- Att.
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Cap.123.

Krediti 1a” taxxa
fuq 1-
mvesfiment,

(9) Profittt i huma ntaxxati b’rata ta” taxxa ta’ l-income
mnagqsa kif msemmi fis-subregolament (1) ghandhom, ghall-finijict
ta’ 1-Att dwar it-Taxxa fuq I-Income, jigu allokati fil-kont intaxxat
f"Malta u l-artikolu 67 ta’ dak [-Att ma japplikax ghad-distribuzzjoni
ta” tali profitti sew jekk tali distribuzzjoni ssirx jew le mill-
kumpannija 1 tikkwalifika ghall-benefi¢¢ju msemmi f’dan  ir-
regolament jew minn xi kumipannija ohra L, direttament jew
indirettament, tircievi dividendi li jinkludu [-profitti li gew intaxxati
b’rata mnaqggsa skond id-disposizzjonijiet ta’ dan ir-regolament.

(10) Safejn huma applikabbli, id-disposizzjonijiet ta” l-artikolu
25 ta’ I-Att ghandhom japplikaw ghall-in¢entiv ipprovdut f’dan ir-
regolament u ghal dan il-ghan referenzi f’dak l-arfikolu ghal
kumpannija kwalifikanti jinklude refercnza ghal kumpannija
kwalifikanti ghall-benefic¢ju msemmi f’dan ir-regolament; u s-
subartikoli (1} u (2) tieghu ghandhom japplikaw ghas-shin ta’ stima
kif determinati skond is-subregolamenti (1) u (2).

(1t)y F’ dan 1r-regolament "perijodu ta’ kontjar relevanti” tfisser
il-perijodu ta’ kontjar kif determinat skond [-artikolu 1t ta’ [-Aft dwar
it-Taxxa fuq I-fncome N jispic¢ca fis-sena li tigt qabel is-sena ta’ stima
2002 u s-snin ta” stima hi jigu wara, skond il-kaz.

5. (1) Kumpannija L tikkwalifika  ghall-beneficéju
pprovdut mir-regolament 4 jew [ kienet hekk tikkwalifika, izda
minhabba fil-fatt li s-snin ta” stima i fihom setghet ikkwalifikat jew
ma bdewx jghaddu fuq ghazla tal-kumpannija jew ghaddew, hija,
ghas-sena ta’ stima 2002 u s-smin ta’ stima sussegwenti, mtitolata
ghal kreditu ta” taxxa fuq l-investiment liema kreditu ta’ taxxa, ghar-
rigward ta’ progett ta’ investimenit, jigi kalkolat jew -

{a) bhala percentwall ta’ l-ispiza kwahfikanti [i
ntnefget minn din il-kumpannija fis-sena l1 tigi qabel 15-sena ta’
stima in kwistjoni; jew’

(b) skond 1d-disposizzjonijict tas-subregolamenti (3)
sa(ll):

[zda l-ammont totalt tal-kreditu ta’ taxxa fuq l-investiment
li jista’ jintalab skond dan ir-regolament ghal progett ta’ inyestiment
specifiku, ikun tali li 1-kendizzjonijiet imsemmija fir-regolamenti 12
u 18 ikunu sodisfatti.

(2) ll-per¢entwali msemmija fis-subregolament (1)(a) ma
ghandhiex, f"kaz ta’ kumpannija I tikkwalifika bhala intrapriza
zghtra jew ta’ daqs medju, teccedi 11-65% u fil-kaz ta’ kwalunkwc
kumpannija ohra tali percentwalt m’ghandbiex te¢cedi i1-50%.



(3y Kumpannija tista’ titlob kreditu ta’ taxxa fuq l-investiment
b’riferenza ghall-ispejjez tal-pagi li ghandhom x’jagsmu mal-postijiet
tax-xoghol mahluga, f'Malta, bhala rizultat ta’ progett ta’
investiment.

(4) Ghall-finijiet tas-subregolament (3), il-kreditu ta’ taxxa
fuq l-investiment ibbazat fuq il-holgien ta’ postijiet tax-xoghok
ghandu jkun peréentwal ta’ l-ispejjez tal-pagi ghall-ewwel erbgha u
ghoxrin xahar ta’ impicg ta’ individwu li ghalib gie mahluq il-post
tax-xoghol.

(5) Fil-kaz ta” kumpannija li tikkwalifika bhala itrapriza
zghira jew fa° daqs medju, il-per¢entwali msemmija fis-
subregolament (4) ma ghandhiex fteécedi i-65% u fil-kaz ta’
kwalunkwe kumpannija ohra I-percentwali ma ghandhiex tec¢edi il-
50%.

(6) L-ammont ta’ kreditu ta’ taxxa fuq I-investiment ibbazat
fuq il-holgien ta’ postijiet tax-xoghol Ii kumpannija tista’ titlob f’sena
ta’ stima ghandu jkun ibbazat fuq I-ispejjez tal-pagi b jintnefqu minn
dik il-kumpannija fil-perijodu ta’ kontjar li jispicéa fis-sena i tigi
gabel dik is-sena ta’ stima.

(7) Kumpannija tkun kunsidrata [i holqot post tax-xoghol
bhala rizultat ta” progett ta’ investiment ghal dawk l-individwi Hi
huma mpjegati mill-kumpannija matul il-perjodu kwalifikanti ta’
mpjieg kif imfisser fis-subregolament (9), sakemm l-impieg ta’ kull
talt individwu ma jkunx b’sostituzzjoni ta’ individwu ichor u sakemm
tali mpjieg ma jkunx itterminat gabel ma jghaddu hames snin mid-
data li fiha gie mpjegat:

Izda sabiex jigt ddeterminat jekk postijief tax-xoghol gewx
maliluqa, individwi li huma mpjegati mill-kumpannija fuqg bazi part-
fime ghandhom jitqiesu bhala numru ta’ impjegatt full-time, billi jigu
divizi n-numru ta’ sighat li jkunu hadmu l-impjegati part-time b’ elf
seba’ mija u sittin:

[zda wkoll fejn il-penijodu ta’ kontjar li jispicca fis-sena li
tigi qabel sena ta’ stima huwa iktar jew inqas minn tnax-il xahar, in-
numru ta” sieghat mahduma mill-impjegati part-time ghandu jkun
diviz’ b’ammont i wiched ghandu fasal ghalih billi jiddividi l-ammont
ta’ elf seba’ ‘mija u sittin bi tlett mija hamsa u sittin u r-rizultat jigi
moltiplikat bin-numru ta’ granet komprizi f’dak il-perijodu ta’
kontjar.

(8) Sabiex jigi determinat jekk individwu ilux impjegat minn
kumpannija ghall-perijodu ta’ hames snin mehtieg fis-subregolament
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(7), ghandu jitgies Ii d-data tal-bidu ta’ I-impieg ta’ individwu li gic
impjegat minn dik il-kunpannija b’sostituzzjoni ghal individwu iehor
fi I-impieg tieghu kien mitmum ghal kwalunkwe raguni, tkun id-data
tal-bidu ta’ l-impieg ta’ l-individwu li l-impieg tieghu gie sostitwit;
izda kull taii mdividwu ghandu jigi mpjegat fi zmien sitt xhur mid-
data fat-tmiem ta’ l-impieg ta’ l-individwu li -impieg tieghu gic
sostitwit.

(9) Ghall-finijiet ta> dan  ir-regelament, il-perijodu
kwalifikanti ta’ l-impieg huwa l-perijodu li jibda’ fil-gumata b tigi
gabel il-gumata li fiha l-attiv i kellu x’jagsam mal-progett ta’
investiment gie uzat ghall-ewwel darba mill-kumpannija b mija u
tlieta u tmenin gurnata, sat-tielet anniversarju mid-data tat-tmicm tal-
progett ta’ investiment.

(10) Kumpannija 1t tixticq titlob kreditu ta” taxxa fuq |-
investiment ghal sena ta’ stima bbazat fuq il-heolgien ta’ postijict tax-
xogho! skond is-subregolamenti (3) sa (9) ghandha tissottometti
dettalji tal-progett ta’ investiment taghha u ta’ I-individwi li gew
impjegati bhala rizultat ta’ tali progett fa’ investiment lill-
Korporazzjoni ghall-approvazzjoni taghha v ghandha, ghal kull scna
kompriza fil-perijodu kwalifikanti ta’ l-impieg, tissottometti iktar
dettalji dwar l-istess progett ta’ investiment li jikkonsistu f’iktar
ammonti investiti, it-tmiem fa’ l-impieg ta’ impjegati li qabel kienu
mnizzhin i kienu impjegati v impjegati godda b’distinzjoni bejn
impjegati 11 ghalihom gew mahluga postijict tax-xoghol godda u
impjegati li gew impjegati b’sostituzzjoni ghal impjegati i l-impieg
taghlom gie mitmum, u kif ukoll l-ispejjez tal-pagi li ghalihom
kreditu gieghed jigi mitlub skond dan ir-regelament ghal dik is-sena
ta’ stima.

(11) Meta tkun sodisfatta bis-sottemissjonijict imsemmija fis-
subregolament (10) u fi Zmien sittin gurnata minn meta tkun ircevict
l-informazzjoni rilevanti kollha It tista’ titlob, il-Korporazzjoni
ghandha tohrog certifikat lill-kumpannija 1 jispecifika |-krediti ta’
taxxa fuq l-investiment li ghalihom il-kumpannija hija ntitolata

(12) Kumpannija [i hija intitolata ghal kreditu ta’ taxxa fuq I-
investiment, ghal sepa ta’ stima, tkun intit(}lata b tnaqqas mill-
ammont ta’ taxxa fuq l-ircome li hu dovut fuq l-fncome taxxabbli
taghha li jigt mill-kummer¢ jew negozju taghha ghal dik is-sena fa”
stima l-ammont fal-kredifu ta’ taxxa fuq l-investiment u fejn, il-
kreditu ta’ taxxa fuq l-investiment, ghal kwalunkwe sena ta” stima,
jeccedi it-taxxa fuq I-income li jithallas minn tati kumpannija ghal dik
is-sena, l-ec¢cess ikun mizjud mal- kredity ta’ taxxa fuq i-investiment
ghas-sena ta’ wara u jkun meqjus bhala partt minn dak il-kreditu ta’
taxxa fuq I-investiment, jew jekk ma hemmx tali kreditu ta’ taxxa fuq



l-investtment ghal dik is-sena, ikun meqjus bhala I-kreditu ta’ taxxa
fuq l-investiment ghal dik is-sena u jibqa jsir hekk ghas-snin
sussegwenti:

Izda dik il-parti nill-kreditu fa’ taxxa fug l-investiment i
ma tkunx hekk utilizzata fl-ahhar ta’ xi sena w li ghalhekk tkun
migjuba '} quddiem biex tkun mizjuda mal-kreditu ta’ faxxa fuq [-
investiment tas-sena ta’ stima ta’ wara u meqjusa bhala parti minn
dak il-kreditu ta’ taxxa fuq l-investiment jew meqjusa bhala l-kreditu
ta’ taxxa fuq l-investiment ghal dik is-sena, tkun mizjuda b’sebgha
fit-mija fis-sena jew bi kwalunkwe rata ohra preskritta mill-Ministru
b’avviz fil-Gazzetta; v fejn xi parti ta’ dak il-kreditu ta’ taxxa fuq 1-
investiment hekk mizjud ghal darb’olira ma tkunx utilizzata, dik 1l-
parti [t ma hijiex wutilizzata terga tkun mizjuda bl-imsemmija
peréentwali u migjuba 'l quddiem ghas-sena ta’ wara u jibga” jsir
hekk ghas-snin sussegwenti:

[zda whkoll kreditu ta’ taxxa fuq l-investiment jista’
jitnaqqgas biss mit-taxxa dovuta fuq income taxxabbli i jigi minn
wahda jew iktar mill-attivitajict imsemmija fir-regofament 4(3).

(13) Safejn huma applikabbli, id-disposizzjonijict ta’ |-artikolu
25 ta’ [-Att huma applikabbli ghall-in¢entiv ipprovdut skond dan ir-
regolament u ghal dan il-ghan referenzi f’dak [-artikolu ghal
kumpannija kwalifikanti jinkludu referenza ghal kumpannija
kwalifikanti ghall-benefi¢¢ju msemmi £’ dan ir-regolament.

(14) Meta kumpannija tkun ibbenefikat mid-disposizzjonijiet
ta’ dan ir-regolament, il-kreditu ta’ taxxa fuq l-investiment ikun
meqjus illi heles mit-taxxa dik il-parti ta’ l-income taxxabbli tal-
kumpannija i meta jigi moltiplikat bir-rati ta’ taxxa li bihom kienet
taxxabbh f’dik is-sena tkun ugwali ghall-kreditu ta’ taxxa fuq I-
investiment u fejn tah income taxxabbli kien mtaxxat b’rati ta” taxxa
differenti, il-kreditu ta’ taxxa fuq l-investiment tkun meqjus illz I-
ewwe] heles dik if-parti ta’ l-income hi kienet intaxxata bl-inqas rata;
u fejn il-kumpannija jew xi kumpannija sussegwenti tiddistribwixxi 1-
income 1 hu hekk meqjus [i kien mehlus mit-taxxa, tali kumpannija,
jew kumpanniji, ghandba tiddikjara fid-dividend warrant i ghandu
x’jagsam ma’ tali distribuzzjoni li t-taxxa fuq dak [-frcome kienet
mehlusa bi kreditu ta’ taxxa fuq l-investiment skond dan ir-
regolament; u t-taxxa li kienet hekk mehlusa ma tkunx dispenibbli
ghal rifuzjoni ghal kwalunkwe fini ta’ I-Atti dwar 1t-Taxxi.

(15) L-income taxxabbli li hu meqjus li giec mehlus mit-taxxa
skond is-subregolament (14) ghandu jkun, ghall-finijiet ta’* I-Att dwar
it-Taxxa fuq I-/ncome, altokat fil-kont intaxxat f{’Malta tal-
kumpannija in kwistjoni u meta jkun distribwit ikun ezenti mit-taxxa
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Skema ta’
in¢entiv ta’
valur mizjud.

fuq l-income bhad-dividends imsemmija fl-artikolu 9 ta* I-Att v ghal
dan il-ghan referenzi f’dak l-artikolu ghal kumpannija kwalifikanti
jinkludu referenza ghal kumpannija kwalifikanti ghall-beneficéju
msemmi f’dan ir-regolament.

6. (1) Meta kumpannija kwalifikanti, Ii tikkwalifika bhata
tali skond l-artikolu 3(1)a) u (b) ta’ l-Att, maful il-perjodu ta’
kontjar relevanti, tissodisfa I-kondizzjonijiet msemmija f’dan ir-
regolament, ammont mill-profifir tal-kumpannija kif determinat
skond is-subregolament (3} ikun -

(a) b’effett mis-scna ta’ stima i minnha id-
disposizzjonijiet ta’ dan ir-regolament japplikaw, u ghas-sitt
snin ta’ stima li jigu wara, jkun soggett ghat-taxxa fuq l-income
bir-rata ta’ 5%;

(b) ghas-sitt snin ta’ stima li jigu mirnufih wara s-snin
ta’ stima stabbiliti skond il-paragratu (a), ikun soggett ghat-
taxxa fuq l-income bir-rata ta’ 10%;

(¢) ghall-hames snin ta’ stima li jigu minnufth wara s-
snin ta’ stima stabbiliti skend il-paragrafi (a} v (b), ikun soggett
ghat-taxxa fuq l-income bir-rata ta’ 15%:

Izda 1-ahhar sena ta’ stuma li ghaliha ghandhom japplikaw
id-disposizzjonijiet ta’ dan ir-regolament ghandha tkun is-sena ta’
stima 202]:

Izda wkoll, bla hsara ghal dak li nghad fil-proviso ta’ qabel
dan, il-Korporazzjoni ghandha tikkonferma, lif kull kumpannija h
tikkwalifika taht dan ir-regolament, mm-numru minimu ta’ snin ta’
stima, li m’ghandhomx ikunu iktar minn ghaxar snin ta’ stima,
ghalihom id-disposizzjonijiet ta’ dan. ir-regolament ghandhom
japplikaw ghal dik il-kumpannija; u il-Korporazzjeni tista’, mhux
iktar kmieni minn tnax-if xahar gabel it-tmiem ta’ tali perijodu,
iggedded dik il-konferma ghal perijodu ichor ta” mhux akfar minn
hames snin:

[zda wkoll, minghajr pregudizzju ghad-drittijiet ta’
kumpannija ghal xt perijodu kkonfermat mill-Korporazzjoni skond il-
proviso minnufih gabel dan, il-Ministru jista’ b’avviz fil-Gazzetta
jiddetermina ilki l-ahhar sena ta’ stima li ghaliha id-disposizzjonijtet
ta’ dan ir-regolament ghandhom japplikaw ghandha tkun sena ta’
stima li tigi qabel is-sena ta’ stima 2021:

[zda wkell kumpanniji msemmija fis-subregolament (2)(a)
ikunu eligibbli h thallsu t-taxxa msemmija fil-paragraft (b) u (¢) biss
u f’dan il-kaz ir-rata ta’ taxxa msemmija fil-paragrafu (b) tkun



applikabbli ghal sitt spin ta’ stima b’effett mis-sena ta’ stima li
minnha d-disposizzjonijiet ta’ dan ir-regolament jibdew isehhu u r-
rata ta' faxxa msemmija fil-paragrafu (¢) tapplika ghall-hames snin
ta’ stima ta’ wara.

(2) Ghall-finijiet tas-subregolament (1), is-sema ta’ stima b
minpha d-disposizzjonijiet ta’ dan ir-regolament ghandhom japplikaw
hija -

(a) is-sena ta’ stima 2002, jew kwalunkwe wahda mis-

sentejn ta’ stima i jigu wara, fil-kaz ta’ -

(iy kumpannija kostitwita f’Malta u i kienet
tezisti fil-gumata !i t1gi minnufih qabel id-data tal-bidu fis-
sehh ta’ dan ir-regolament; u

(il) kumpannija kostitwita barra minn Malta u k
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kienet registrata bhala kumpannija barranija taht [-Att Kap.Z86

dwar il-Kumpanniji fii-gurnata li tigi mimnufih gabel id-
data tal-bidu fis-sehh ta’ dan ir-regolament,

kif tkun dec¢tz mill-kumpannija permezz ta’ avviz lill-
Korporazzjoni mhux iktar tard mifl-31 ta” Di¢embru 2002;

(b) kull wahda mill-ewwel tlett snin ta’ stima tal-
kumpannija fil-kaz ta’ kull kumpannija ohra kif ikun deéiz mill-
kumpannija sa [-ahhar tat-tielet sena ta’ stima taghha,

hekk 1zda li jekk tali avviz ma jinghatax sad-dati fuq imsemmija. I-
ewwel sena mis-snin ta’ stima disponibbli tkun f-ewwel sena ta’ stima
i minnha d-disposizzjonijiet ta’ dan ir-regolament japplikaw.

(3) L-ammont ta’ profitti 1 jkunu soggetti ghal rati ta’ taxxa
fuq l-income mnaqqsa skond id-disposizzjonijiet tas-subregotament
(1) tasal ghalih skond il-formula li gejja:

(a) vc‘vb
—v
_— X (0 P.- Py
o L ) L)
B
Fejn:
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Vb = medja tal-valur mizjud fil-perijodu bazi

Sc

bejgh fil-perijodu ta” kontjar relevanti

Sb = medja tal-bejgh fil-pernjodu bazi

Pc profitt fil-perijodu ta’ kontjar relevanti

Pb = medja tal-profitt fil-pcrijodu bazi:

Izda [-ammont ta’ taxxa lt jithattas minn kumpanntja bhala
rizultat ta’ dan ir-regolament m’ghandu qatt tkun ingas mill-medja
tat-taxxi li jithallsu mifl-kumpannija fil-perijodu bazi ghas-scna ta’
stima 2002 li tasal ghakh bilhh timmoltiplika it-total tat-taxxa H hi
pagabbli mill-kumpannija ghal kull sema ta’ stima li ghandha
x’tagsam ma’ kull perijodu ta’ kontjar kompriz fil-perijodu bazi bin-
numru ta’ granet f’dawk il-perijodi ta’ kontjar u tiddividi r-rizultat
bin-numru fa’ granet komprizi fil-perijodu ta’ keontjar relevanti; u
ghall-finijiet ta” dan il-proviso, "taxxa li tithallas" tikkemprendi t-
taxxa li tithallas mill-kumpanija fuq l-income taxxabbli taghha i jkun
gej mill-kummer¢ jew negozju taghha.

(4) Kumpannija tikkwalifika ghall-benefi¢éju msemmm fid-
disposizzjonijiet fa’ dan ir-regolament biss jekk tissodisfa il-
kondizzjonijiet kollha li gejjin:

(a) l-ammont fa’ valur mizjud li jirrizulta mir-rapporti
finanzjaryi ghall-perjjodu ta” kontjar rilevanti jeccedi l-ammont
medju ta’ valur mizjud kif muri fir-rapporti finanzjarji ta” dik ii-
kumpannija ghall-perijodu bazi;

(b) matul il-perijodu bazi u il-perijodu ta’ kontjar
rilevanti kienet kumpannija kwalifikanti;

(¢) matul il-perijodu ta’ kontjar rilevanti ssodisfat il-
kondizzjonijiet imsemmija fir-regolament 4(4) minghajr ma
tikkunsidra il-provisos tal-paragrafu (b} tieghu;

(d) matul il-perijodu ta’ kontjar rilevanti l-kummer¢
jew negozju taghha ma kienx jinkludi l-preparazzjoni jew
produzzjoni "ta’ ikel fil-kors ta’ catering" inkluz -

(1) ikliet jew snacks mkluzi -

(1) platti shan u keshin inkluzi antipasto u
dizerta;

(2) sandwiches, toast, chips (tal-patata,



()

sausage rolls, pizza, pastizzi, qassatat u snacks
simili;

(3) gallettini, kejkijiet, helu u oggetti simili
izda eskluzi dawk sigillati f’pakketti mill-manifattur
u provduti f’dak il-pakkett origmnali u dawk I-
oggetti li individwalment jiznu 500 gramma jew
aktar;

(4) ikel ipprovdet f’ristoranti, kafetteriji,
canteens, bars u stabbilimenti chra bhalbom;

(5) ikel ippreparat jew prodott ghal festi,
funzjonijict, tiegijiet u okkazjonijiet simili;

(6) ikel ippreparat jew prodott ghall-konsum
fuq ingenji ta’ [-ajru u bastimenti jew ghall-konsum
minn  nies li  jappartjenu ghal post jew
organizazzjoni partikolari, inkluzi pazjenti fi
sptarijiet jew djar, residenti ta’ lukandi jew guest
houses, haddiema f’post tax-xoghol partikolari u -
preparazzjoni jew produzzjoni ta’ ikel f’¢irkostanzi
stmili;

(1)) halib, milkshake, te, kafe u c¢ikkulata
pprovduta f’forma likwida, eskluz halib u milkshake
pprovdut mill-manifattur taghhom fi fliexken u kontenituri
ghad-distribuzzjoni k! bejjiegha bl-imnut, izda inkluza kuil
tip ta’ xarba li hyja prodotta semplicement billi zzid
likwidu mat-trab jew sustanza, u fejn tali xarba hpa
prodotta sabiex tkun tista’ tigi servuta f’bar, nstorant,
canteen, kafetterija jew stabbiliment jew post ichor lil
individwi ghail-konsum.

Ghall-finijict ta’ dan ir-regolament:

(a) bl-e¢tezzjoni tal-paragrafu (¢), “profitti" tfisser I-

income taxxabbli tal-kumpannija ghall-finjjiet tat-faxxa fuq I-
income wara li tinagqas minnha kwalunkwe parti [i ma tigix
ghand il-kumpannija mill-kummer¢ jew negozju taghha [i
jitmexxa f’Malta u wara i jittiehed in konsiderazzjoni
kwalunkwe mcentiv jew benefiééju miksub mill-kumpannija
skond id-disposizzjonijiet fa’ [-Att jew ta’ dawn ir-regolamenti;

(b) telf imgarrab fi kwalunkwe perijodu ta’ kontjar

kompriz £’ perijodu bazi ikun meqjus bhala profitt Zero;

£ 1067
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(€) "valur mizjud” tfisser it-total ta” -

(1) il-profitti, qabel it-taxxa, maghmula mill-
kumpannija mill-kummer¢ jew negozju taghha, kif
rappurtati fir-rapporti finanzjarji tal-kumpannija ghall-
perijodu ta’ kentjar in kwistjoni;

(i) il-pagi w is-salarji mhallsa mill-kumpannija,
sew jekk fi flus jew in specie, hill-impjegati fuli-time u
part-time taghha u liema ammontt gew irrappurtati hd-
Dipartiment tat-Taxxi Interni taht ir-regoli tas-sistema ta’
final settlement jew kwalunkwe regoli ohrajn i
jikkumplementaw jew jissostitwixxu l-istess;

(ii1) il-kontribuzzjonijiet tas-sigurta so¢pali
imhallsa mill-kumpannija fuq l-ammonti msemmija fis-
subparagrafu (ii); u

(iv) l-ispiza tas-servizzi li huma pprovduii minn
kumpannija li matul il-perijodu fa’ kontjar relevanti ma
kkwalifikatx ghal xi wiched mill-benefi¢éji msemmija
f’dan ir-regolament, fir-regolament 4 jew fl-artikoli 4. 5
jew SA ta’ [-Att u b hija, direttament jew indircttament
kontrollata minn jew proprjeta beneficarja ta’ I-istess
persuni ghal aktar minn disghin fil-mija.

(d) meta kumpannija ma kienitx tezistt, jew fil-kaz ta’
kumpannija kwalifikanti inkorporata barra minn Malta tali
kumpannija ma kienitx registrata bhala kumpannija barranija
taht F-Att dwar il-Kumpanniji, matul il-perijodi ta’ kontjar
komprizt f’perijodu bazi, il-kumpannija tkun meqjusa, ghall-
finijiet ta’ l-uzu tal-formula imsemmija fis-subregolament (3}, li
keltha profitt Zzero u valur mizjud zero fil-perijodu bazi v r-
rizultat tal-partijiet (a) u (b} ta’ l-imsemmija formula ikun
meqjus bhala wiched;

(e) l-ammont totali ta* bejgh ikun ikkalkolat free on
board u fejn il-bejgh isir skond kuntratt ta> appalt, l-ammont ta’
bejgh totali ghandu jinkludi l-valur mhux iffatturat ta’
kwalunkwe materjali u kompenenti pprovduti mill-klijent;

() il-medja tal-valur mizjud, il-medja tal-bejgh u I-
medja tal-profitti ta” perijodu bazi tasal ghaliha billi
timmoltiplika t-tofal tal-bejgh, valur mizjud u profitti tal-
perijodi ta’ kontjar komprizi fil-perijodu bazi bin-numru ta’
granet komprizi f’dawk il-perijodi ta’ kontjar u tiddividi r-
rizultat bin-numru ta’ granet komprizi fil-perijodu ta’ kontjar



relevanti;

(g) il-perijodu bazi ghandu jikkomprendi l-perijodi ta’
kontjar li ]-profitti taghhom huma taxxabbli fit-tleft spin ta’
stima li jigu qabel is-sentejn ta’ stima lt jigu qabel is-sena ta’
stima li fiha [-profitti tal-perijodu ta’ kontjar relevanti huma
taxxabbli:

[2da meta I-profitti tal-pertjodu ta’ kontjar relevanti
ikunu ntaxxati fir-raba’ sena ta’ stima tal-kumpannija, il-
perijodu bazi ghandu jikkomprendi I-perijodu ta’ kontjar ki I-
profitti tteghu huma taxxabbli fl-ewwel sena ta’ stima fal-
kumpannija; u meta l-profitti tal-perijodu ta’ kontjar relcvanti
ikunu ntaxxati fil-hames sena ta’ stima, il-perjjodu bazi ghandu
jikkomprendi l-perijodu jew peryjodi ta’ konfjar li l-profith
tieghu jew taghhom huwa jew huma taxxabbli fl-ewwel sentejn
ta’ stima;

(h) meta r-rizultat tal-partyiet (a) u (b) tal-formula
imsemmija fis-subregolament (3) ikun ammont fin-negattiv, dak
ir-rizultat ghandu jkun multiplikat b” "-[";

(1) meta r-rizultat tal-parti (b) tal-formula imsemmija
fis-subregolament (3) tkun Zero, r-rizultat tal-partijiet (a) u (b)
ta’ din il-formula ikun megjus bhala wiehed.

(6) Meta kumpannija li titlob tl-benefiécju pprovdut £ dan ir-
regolament tkun, minpn mefa jkun spi¢¢a kwalunkwe perijodu ta’
kontjar kompriz fil-perijodu bazi, akkwistat in-negozju, jew parti
minnu, ta’ persuna ohra, konnessa ma’ tali kumpannija, v tali akkwist
sar, jew permezz ta’ ghaqda jew b’xi mod iehor, il-valur mizjud, il-
bejgh totali w il-profittt ghall-dak il-perijodu ta’ kontjar u li. ghandu
x’jagsam man-negozju akkwistat, ghandhu ikun mizjud mal-valur
mizjud, il-bejgh totah w il-profitti rispettivi tal-kumpannija biex jigi
ddeterminat l-ammont ta’ profitti i ser ikunu soggetti ghal rati ta’
taxxa fuq l-income mpaqqsa skond id-disposizzjonijiet ta’ dan ir-
regolament; u ghall-finijiet ta’ dan is-subregolament persuna tkun
konsidrata bhala konnessa ma’ tali kumpannija jekk wahda minnhom
tkun, direttament jew indirettament, tikkontrotla w tkun is-sid
benefi¢jarju, ta’ iktar minn hamsin fil-mija ta’ l-ohra jew it-tnejn
ikunu kontroflatt minn, u il-propjeta benefi¢jarja tkun ta’, l-istess
persuni sa iktar minn hamsin fil-mija.

(7) ld-disposizzjonijiet tar-regolament 4(5) sa (11) ghandhom
tapplikaw mutatis mutandis ghall-benefic¢ju pprovdut minn dan ir-
regolament kif japphkaw ghall-beneficcju pprovdut minn dak ir-
regolament.
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Regola ghall-
rtikoli 6, 7,

4Bu24C1a’ I-

An.

Kap. 123,

Suft loans.

Kap. 204.

Kap. [6.

7. (1) Id-disposizzjonijiet ta’ l-artikoli 6, 7, 24B v 24C ta’
I-Att huma applikabbli ghal infieq, i huwa infieq kwalifikanti, kif
imfisser f’dawn ir-regolamenti, izda l-artikotu 7 fa’ ]-Att ikun
applikabbli ghal spiza kwalifikanti i tikkonsisti f'bini u strutturi
industrijali w impjant u makkinarju.

(2) Meta d-disposizzjonijict ta’ l-artikolu 6 ta’ I-Att huma
applikati ghal kumpannija li mbiex intitolata ghall-in¢entiv imsemmi
fir-regolament 5, it-fnaqqis fir-rata tat-taxxa fuq l-fircome tasal ghahh
billi timmoltipiika dsatax u kwart puntt per¢entwalt bir-rafa ta’ taxxa
1t biha kumpannija hija taxxabbli f’sena ta” stima v tiddividi r-rizultat
bir-rata ta’ taxxa fuq l-income msemmi fl-artikolu 56(6) ta’ I-Att dwar
it-Taxxa fuq l-Income:

[zda meta d-dhul taxxabbli tal-kempannija, qabel ma jigu
applikati [-provvedimenti ta’ l-imsemmi artikolu 6 ta’ 1-Att, huwa
intaxxat b’rati ta’ taxxi differenfi -

(a) it-tnaqqis fir-rata  tat-taxxa jkun  ikkalkolat
separatament ghal kull parti tad-dhul taxxabbli-tal-kumpannija,
kif huwa taxxabbli b’rati differenti ta’ taxxa, kif imfisser ’dan
is-subregolament; u

(b) il-profitti I1 jitgiesu li gew investiti mill-gdid ghall-
finijiet ta’ l-artikolu 6 ta’ l-Att, ikunu dawk il-profitti li huma
soggetii ghall-ghola rata ta’ taxxa.

8 (1) Meta [-Korporazzjoni tkun sodisfatta iHi l-attivitajiet
ta’ kumpannija kwalifikanti, b tikkwalifika bhala fals taht l-artikolu
3(1)a) u (b) ta’ I-Att, jistghu jikkontribwixxu ghall-izvilupp ta” 1-
ekonomija b’mod konsistentt ma’ L-iskop u mal-miri tal-Gvern, il-
Korporazzjoni tista’ taghti self lil dik il-kumpannija, liema self
m’ghandux jeécedi 75% ta” l-ispiza kwalifikanti.

(2) Ir-rata ta’ imghax mitluba mill-Korporazzjoni fuq self
moghti taht dan ir-regolament ghandha tkun ghall-ingas ugwali ghal
rata li tasal ghaliha billi tnaqqas zewg punti u nofs percentwali mir-
rata minima ta’ skont stabbilita mill-Bank Centrali ta” Malta permezz
ta’ direttivi mahruga taht [-Att dwar il-Bank Centrali ta” Malta.

(3) Il-hlas lura tal-kapital w I-hlas ta’ l-imghax fuq kull self
moghti taht dan ir-regolament ghandu jigi garantit b’ipoteka generali
fuq il-proprjeta tal-kumpannija 1 tir¢ievi s-self, b’zieda ma’ kull
garanzija ohra li tista’ titlob i1l-Korporazzjoni:

Izda ghall-finijiet tat-Trtobu XXHI tat-Taqsima I tat-Tieni
Ktieb tal-Kodi¢i Civili, il-Korporazzjoni tista’ tippermetti ki d-debitu
dwar self dovut Llil jew facilitd bankarja ohra moghtija minn



istituzzjoni finanzjarja ghandu jigi ezatt gabel l-tpoteka generali jew
garanzija ohra favur il-Korporazzjoni dwar dak is-self:

Izda wkoll il-Korporazzjont tista® wkoll taécetta garanzija
ta’ bank ewlient jew garanzija ohra simili dwar is-self moghti minnha
minflok jew b’zieda ma’ l-ipoteka generali msemmija qabel.

(4) Il-hlas lura ta’ xi self moghti taht id-disposizzjonijiet ta’
dan ir-regolament, u ta’ l-imghax fuqu, ghandu jsir fi zmien u b’rati
kif miftichma mal-Korporazzjoni, izda dan iz-zmien ma ghandu qatt
ikun aktar minn ghaxar snin mid-data ta’ l-ewwel hlas mis-self i
tir¢ievi I- kumpannija:

[zda sakemm il-Korporazzjoni ma tipprovdix mod iehor.
tul l-ewwel sentejn tas-self, il-kumpannija tkun mitluba thallas biss 1-
imghax fuq is-self.

(5) Meta |-Korporazzjoni tkun approvat li jinghata self
f’tagsimiet, u xi tagsima minn dak is-seif tkun ghadha ma nghatatx,
il-Korporazzjont tista’, minghajr pregudizzju ghal kull rimedju tehor,
izzomm kull tagsima tas-self li tkun ghadha ma nghatatx jeklk -

(a) xi somma flus dovuta dwar xi self moghti taht dan
ir-regolament jew taht l-artikolu 16 ta’ [-Att, sew jekk din tkun
kapital kif ukoll imgbax, tibqa’ ma tithallasx; jew

{b) xi self moghti qabel taht dan ir-regolament jew taht
[-artikolu 16 ta” I-Att ma jkunx intuza ghall-ghan li ghalih ikan
gie moghti jew ma jkunx gic uzat b’mod ghagh, ckonomiku u
f’wagqtu; jew

(¢) il-kumpannija tkun qieghda {’likwidazzjoni jew ma
tkunx baqghet solvibbli jew tkun tat proprjeta ghali-benefi¢éju
ta’ kredituri; jew

(d) ikun sar ksur ta’, jew ma tkunx giet imharsa, xi
kondizzjoni marbuta mas-self.

(6) L-ghoti ta’ self li jsir taht dan ir-regolament ma ghandux
ikun suggett ghad-disposizzjonijiet ta’ 1-Att dwar il-Kontroll fuq il-
Kambju.

9. (1) Metal-Korporazzjoni tkun sodisfatta illi [-attivitajiet
ta’ kumpannija kwalifikanti, li tikkwaliftka bhala tali taht I-artikolu
3(1)a) u (b) ta’ I-Att, jistghu jikkontribwixxu ghall-izvilupp ta’ I-
ckonomija b’mod konsistenti ma’ l-iskop u mal-miri tal-Gvern, il-
Korporazzjoni tista’ tissussidja r-rata ta’ imghax li jithallas mill-
kumpannija fuq self [i dik il-kumpannija tista’ tichu sabiex takkwista
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attiv addizzjonali biex jigi mpjegat fil-kummeré jew negozju tal-
kumpannija sal-punt li l-ispiza fuq tal attiv tikkostitwixxi spiza
kwalifikanti.

(2) [Is-sussidju msemmi fis-subregeolament (1} ghandu jkun
tant li jassigura li ir-rata ta’ imghax li I-kumpannija effettivament
tissubixxi ma tkunx inqas mir-rata stabbilita skond ir-regolament
8(2).

(3) Is-sussidju pprovdut f’dan ir-regolament ghandu jkun ghal
self moghti sabiex tigi ffinanzjata spiza kwalifikanti Ii ghaliha ma
tkunx inghatat soff loan skond ir-regolament 8.

(4) Self 1i jikkwalifika ghas-sussidju fuq ir-rata ta’ l-imghax
ikkontemplat minn dan ir-regofament ghandw jkun self moghti minn
banek jew istituzzjonijiet finanzjarji liCenzjati ohra.

10. (1) Meta |-Korporazzjoni tkun sodisfaita li l-attivitajiet
ta’ kumpannija kwalifikanti, Ii tikkwatifika bhala tali taht l-artikolu
3(1)a) u (b) ta” I-Att, jistghu jikkontribwixxu ghall-izvilupp ta’ I-
ckonomija b’mod konsistenti ma’ I-iskop u mal-miri tal-Gvern, il-
Korporazzjoni tista’ tiggarantixxi self moghti lill-kumpannija sabiex
jiffinanzja I-akkwist ta’ attiv addizzjonmali biex jigi mpjegat fil-
kummer¢ jew negozju tal-kumpannija sal-punt li l-ispiza fuq tali attiv
tikkostitwixxi spiza kwalifikanti.

(2) Il-garanzija fuq self imsemmija fis-subregolament (1)
m’ghandux jeccedi 75% ta’ l-ispiza kwalifikanti H ghaliha s-self
huwa moghti.

(3) Ghal kull garanzija fuq self, il-Korporazzjoni ghandha
zzomm bizzejjed fondi investiti sabiex tkopri l-ammont massimu ta’
kapital u mghax illi [-Korporazzjoni tista’ tkun mitluba li thallas
minhabba fil-garanzija f1 kwalunkwe hin.

(4) Meta taglhti garanzija |-Korporazzjoni 2zomm id-dritt Ii
tkun surrogata fid-drittijiet ta’ min ikun issellef la darba taghmel
pagament taht il-garanzija.

(5) I[I-Korporazzjoni ghandha tipprovdi garanziji biss lil banek
u istituzzjonijiet finanzjarji [icenzjati.

11. (1) Meta I-Korporazzjoni tkun sodisfatta illi kumpannija
kwalifikanti hi hija intrapriza zghira jew ta’ dags medju ghandha
bzonn I-ghajnuna ta’ esperti f’qasam partikolari, }-Korporazzjoni
tista’ taghti lil dik I-intrapriza ghotja li m’ghandhiex te¢cedi 50% tal-
hlas ghas-servizzi ta’ tali esperti:



Izda tali ghotja m’ghandhiex tinghata ghal servizzi li huma
ta natura kontinwa jew li bhuma pprovduti perjodikament u
ghandhom x’jagsmu ma’ l-ispejjez operattivi tas-soltu bhal servizzi
ta’ konsulenza ta’ rutina jew reklamar.

(2y Meta [-Korporazzjoni tkun sodisfatta illi kumpannija
kwalifikanti li hija infrapriza zghira jew ta’ daqs medju tista’
tibbenefika mill-partecipazzjoni taghha f’fieri u esibizzjonijiet, il-
Korporazzjoni tista’ taghti lil dik l-intrapriza ghotja li m’ghandhiex
tec¢cedi- 50% tal-hlas tal-kiri, armar u mmaniggjar tal-posta; 1zda fali
ghotja tista’ tinghata biss ghall-ewwel parte¢ipazzjoni ta’ intrapriza
f’fiera jew esibizzjoni partikolari.

12. L-ammont totali 1t kumpannija fista’ tibbenefika minnu
ghal progett ta” investiment skond ir-regolamentt 5, 8 u 9 u l-artikoli
6, 7 u 24C ta’ 1-Att, fejn il-kumpannija tikkwalifika bhala intrapriza
zghira jew ta’ dags medju, m’ghandux je¢céedi l-oghla ta’ -

(a) 65% ta’ l-ispiza kwalifikanti i ghandha x’tagsam
ma’ dak il-progett ta’ investiment; jew

(b} 65% ta’ l-ispiza tal-pagi ghall-ewwel perijodu ta’
erbgha w ghoxrin xahar It ghandu x’jagsam ma’ l-individwi li
ghalthom gew mahluga postijiet tax-xoghol kif imsemmi fir-
regolament 5(7) sa {(11).

13. (1) Meta I-Korporazzjoni tkun sodisfaita li intrapriza
holgot post tax-xoghol full-time ghal individwu kwalifikanti, il-
Kaorporazzjoni ghandha tohrog certifikat i jikkonferma [i dik I-
intrapriza holqot tali post tax-xoghol u li ghalhekk hija ntitolata ghall-
beneficcji ta® dan ir-regolament.

(2) Intrapriza tkun konsidrata hi holqot post tax-xoghol ghall-
finijiet tas-subregolament (1} meta timpjega individwu kwalifikanti
ghal perijodu ta” mhux ingas minn tlett snin u meta dak I-impieg
m’huwiex b’sostituzzjoni ghal dak ta’ individwu iehor h I-impieg
tieghu gie fterminat mill-intrapriza; izda fil-kaz ta’ individwu
kwalifikanti li jikkwalifika bhala tali skond is-subregolament (13)}¢),
impieg ikun ikkunsidrat li gie mahluq jekk il-prin¢ipal precedenti
tieghu jikkonferma bil-miktub li I-post i tbattal minn dak l-individwu
m’ghandux bZzonn gimtela’.

(3) L-obbligu tal-prova illi [-impieg ta’ individwu kwalifikanti
m’huwiex b’sostituzzjoni ghal dak fa’ individwu ichor i l-impieg
tieghu gie tterminat mill-intrapriza huwa ta’ I-intrapriza.

(4) Meta infrapriza tista’ tkun intitolata biex tibbenefika mid-
disposizzjionijiet ta’ dan ir-regolament ghal impieg ta’ individwu
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kwalifikanti u fis-sitt xhur [i jigu minnufih gabel id-data li fiha
impjegat dak [-individwu kwaliftkanti, l-impieg ta” impjegat ichor
kien itterminat, sew jekk dak I-impieg kien itterminat mitl-intrapriza
sew jekk le, l-intrapriza ghandha taghti I-provi lill-Korperazzjon: li I-
impieg ta’ l-individwu kwalifikanti m huwiex b’sostituzzjoni ghall-
impieg ta’ xi individwu iehor jew li tali individwu temm l-impieg
tieghu b’mod velontarju.

(5) Sabiex jigi determinat jekk individwu kwalifikantt ilux
impjegat minn infrapriza gball-perijjodu mehtieg ta’ tlett snin
imsemmi fis-subregolament (2), ikun meqjus illi d-data tal-bidu ta’ 1-
impieg ta’ individwu li gie impjegat minn intrapriza b’sostituzzjoni
ghal individwu ichor 1i I-impieg tieghu gie tterminat mill-intrapriza
minhabba fil-kondotta hazina ghall-ahhar jew li temm |-impieg tieghu
b’mod volontasju, ghandha tkun id-data tal-bidw fa’ l-impieg ta’ I-
individwu li l-impieg tieghu gie sostitwit; u l-infrapriza jkollha -
obbligu }i tipprova ghas-sodisfazzjon tal-Korporazzjoni li I-individwu
hekk impjegat kien b’sostituzzjom ghall-mndividwu li [-impieg ticghu
kien ittermunat kif deskrift f’dan is-subregolament.

(6) Il-beneficeji i intrapriZa tkun intitolata ghalihom taht id-
disposizzjonijiet ta’ dan ir-regelament huma:

(a) mefa l-individwa huwa individwu kwalifikanti
skond is-subregolament {13} a) jew (b), l-intrapriza hija, meta
tkun qieghda tikkalkola l-income totali taghha ghall-finijict ta’
I-Att dwar it-Taxxa fuq l-Income ghal sena ta” stima, intitolata i
tnagqas, minbarra t-tnagqis permess minn dak 1-Att, 65% ohra
mill-ispiza tal-paga ta’ dak l-individwu kwalifikanti mhallsa
mill-intrapriza fis-sena minnufih qabel is-sena ta’ stima in
kwistjoni:

[zda dan it-tnaqqgis addizzjonali ikun dovut biss
ghall-ispiza tal-paga mbhallsa ghall-cwwel tnax-il xahar fa’
impieg ta’ l-individwu kwalifikanti w jekk, gabel ma jghaddu
sittin jum mid-data li fiha tali individwu kwalifikanti gie
impjegat, I-intrapriza tissottometti lill-Korporazzjoni dettalji ta’
programm fa’ tahrig li dak l-individwu kwalifikanti ghandu
jsegwl u talt programm jigi approvat mili-Korporazzjoni, it-
tnaqqis addizzjonali jizdied ghal 100%,;

(b} meta l-individwu huwa individwu kwalifikanti
skond is-subregolament (13)(¢), l-intrapriza hija, meta tkun
qicghda tikkalkola l-income totali taghha ghall-finijiet ta’ l-Att
dwar it-Taxxa fuq l-Income ghal sena ta’ stima, intitolata L
tnagqgas, minbarra t-tnagqis permess minn dak 1-Att, 150% ohra
mill-ispiza tal-paga ta’ dak l|-individwu kwalifikanti mhallsa



mill-intrapriza fis-sena minnufth gabel is-sepa fa’ stima in
kwistjoni:

[zda dan it-tnaqqis addizzjonali ikun dovut biss
ghall-ispiza tal-paga imballsa ghall-ewwel erbgha w ghoxrin
xahar ta’ impieg ta’ l-individwu kwalifikanti u jekk, qabel ma
jghaddu sittin jum mid-data li fiha tali individwu kwalifikanti
gie impjegat, I-intrapriza tissottometti lill-Korporazzjoni dettalji
ta® programm ta’ tahrig Li dak l-individwu kwalifikanti ghandu
jsegwi u tali programm jigi approvat mill-Korporazzjont, if-
tnaqqis addizzjonali jizdied ghal 200%.

(7) Ghall-finijiet tas-subregolament (6) -

(a) meta l-individwu huwa individwu kwalifikanti
skond is-subregolament (13)(a), [-ispiza tal-paga, li ghaliha t-
tnaqqis addizzjonah huwa dovut, m’ghandiex te¢cedi 125% ta’
ammont stabbilit mill-Korporazzjoni ghal dak [-individwu;

(b) meta l-individwu huwa individwu kwalifikanti
skond is-subregolament (13)(b), l-ispiza tal-paga, li ghaliha t-
tnaqqis addizzjonali huwa dovut, m’ghandiex te¢¢edi 125% ta’
I-ispiza tal-pagi ta’ l-impieg principali ta’ dak l-individwu matul
I-ahhar tnax-il xahar qabel il-bidu ta’ l-impieg tieghu ma’ I-
intrapriza li ged titlob tali tnaqqis addizzjonali;

(¢) meta |-individwu huwa individwo kwalifikanti
skond is-subregolament (13)(¢), l-ispiza tal-paga, li ghaliha t-
tnaqqis addizzjonali huwa dovut, m’ghandiex te¢cedi 125% ta’
l-ispiza tal-pagi ta’ l-impieg principali ta” dak l-individwu matul
l-ahhar erbgha w ghoxrin xahar qabel il-bidu ta’ l-impieg tieghu
ma’ l-intraprza li qed titlob tali thaqqis addizzjonali:

[zda ghall-finijiet tal-paragrafi (b) u (¢), l-ispiza tal-paga li
ghaltha t-tnaqqis addizzjonali huwa dovut ghandu jeskludi
kwalunkwe beneficc¢ji terminali, benefi¢cji dwar leave li ma ttehidx.
bonues u hlasijiet ohra li m humiex parti mill-paga bazika dovuta lill-
individwu kwalifikanti.

(8) Ghall-finijiet ta’dan ir-regolament, "spiza ta’ paga" tfisser
it-fotal tal-paga bazika, qabel kwalunkwe tnaqqis, imballsa lil
individwu kwalifikanti u s-sehem tal-principal tal-kontribuzzjonijiet
tas-stgurta soc¢jali li jithallsu ghal dak it-total tal-hlasijiet.

(9)y Intrapriza tista’, permezz ta’ applikazzjoni lill-
Korporazzjoni u minflok ma’ titlob tnaqqis taht is-subregolament
{6Xb), taghzel li tinghata ghotja li figi kalkolata billi timmoltiplika
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70% tat-tnaqqis addizzjonal: msemmi f’dak ts-subregolament bir-rati
jew rata ta’ taxxa h bihom I-infrapriza kienet taxxabblt f*dik is-sena
ta’ stima h ghaliha giet intitolata ghal dak it-tnaqqis addizzjonali jekk
l-individwu kwalifikanti ilu impjegat ghall-perijodu mchtieg ta’ tlett
snin imsemmi fis-subregolament (2).

(10) Meta intrapriza tohloq post tax-xoghol ghal individwu
kwalifikanti i huwa rregistrat bhala persuna b’dizabilita’ mal-
Korporazzjoni ta’ Xoghol u Tahrig skond w-regolament 3 tar-
Regolamenti ta” 1-1995 dwar Persuni b’Dizabilita (Registrazzjoni u
Appell), id-dritt ghat tnaqqis addizzjonali £’ kull kaz ikun fa’ 200%.

(11) ll-beneficéji pprovduti f’dan ir-regolament jinghataw lil
intrapriza biss jekk tinghata prova illi I-individwu kwalifikanti ilu
impjegat ghall-perijjodu mitlub ta’ tlett snin. Matul |-imsemmi
perijodu ta’ tlett snin il-gbir ta’ taxxa fuq l-income 11, kicku ma kienx
ghad-disposizzjonijiet ta’ dan ir-regolament, jithallas minn intrapriza
jithalla pendenti u jkun dovut u jithallas biss jekk I-impieg tal-persuna
kwalifikanti huwa tterminat gqabel ma jghaddu tlett snin mid-data ta’
l-impieg tieghu, u fi kwalunkwe kaz ikun dovut u jithallas fi zmien
sittin gurnata mid-data ta’ dak it-tmiem fa” I-impieg.

(12) Ghall-finjjiet fa’ dan ir-regolament, “intrapriza" tinkludi
persuna li tkun talbet tnaqqis skond id-disposizzjonijiet ta’ dan ir-
regofament, persuni li jikkontrollaw jew li huma sidien benefi¢jargi,
direttament jew indirettament, ta’ iktar minn hamsin fil-mija ta’ dik
il-peisuna, u persuni li huma kontrollati minn, jew li s-sid benefic¢arju
taghhom huwa, ghal iktar minn hamsin fil-mija, dik il-persuna.

(13) Ghall-finijiet ta dan  ir-regolament, "individwu
kwalifikanti" tfisser individwu i jew -

(a) thu jirregistra bhala qieghed ghal -

(i) minimu ta’ sena qabel l-impieg tieghu ma’ I-
intrapriza, fil-kaz ta’ individwu li ghandu iktar minn
erbghin sena jew huwa individwu i ghalih is-
subregolament { [0) huwa applikabli; jew

(i) minimu ta’ sentejn gabel [-impieg tieghu ma’
[-intrapriza, fil-kaz ta’ kull individwu iehor;

(b) huwa identifikat mill-Employment Restructuring
Unit 11 hdan il-Ministeru ghas-Servizzi Ekeonomici bhala
individwu Ii jista’ jigi ddikjarat redundant bhala konsegwenza
ta’ programm ta’ ristrutturizzazzjoni ta’ l-intrapriza li maghha
huwa impiegat; jew



(€) huwa impjegat ma’ enti li ghandha x’tagsam mas-
settur pubbliku u jokkupa pozizzjoni li tista’ tigi preskritta u,
jew identifikata mill-Ministru permezz ta’ avviz fil-Gazzetta.

(14) Jekk il-Koporazzjoni hekk tapprova, id-disposizzjonijiet
ta’ dan ir-regolament ikunu applikabbli meta mtrpriza timpjega
individwu li hu individwu kwalifikanti skond is-subregolament
(13)(¢) taht xi arrangjament ta’ secondment bejn tali intrapriza u [-
prin¢ipal ta’ dak l-individwu, u meta taghti l-approvazzjoni taghha il-
Korporazzjont tista timpont dawk il-kondizzjoniet li jidhrila xierqa.

14. (1) Meta I-Korporazzjoni tkun sodisfatta illi individwu
impjegat minn kumpannija kwalifikanti, It tkun kumpanmija li
tikkwalifika bhala tali skond [-artikolu 3(1)(a) u (b} ta’ I-Att, huwa
impjegat full-time (f’dan ir-regolament imsejjah "impjegat®) u i dak
l-impjegat gieghed jaghmel tahrig skond programm approvat mill-
Korporazzjoni, ghotja ghat-tahrig tista’ tinghata mill-Korporazzjonit
lill-kumpannija, liema ghotja m’ghandhiex te¢cedi -

(a) meta tali ghotja hija moghtija i} kumpannija 1}
tikkwaliftka bhala intrapriza zghira jew ta’ dags medju -

(1) 45% ta’ l-ispejjez eligibbli meta t-fahrig i
jinghata m’huwiex tahrig generali; u

(ii) 80% ta’ l-ispejjez cligibbli meta t-tahrig li
jinghata huwa tahrig generali;

(b) meta tali ghotja hija moghtija lil kumpannija li ma
tikkwalifikax bhala intrapriza Zghira jew ta’ daqs medju -

(1} 35% ta’ l-ispejjez eligibbli meta t-tahrig li
jinghata m’huwiex tahrig generali; u

(i1y 60% ta’ l-ispejjez eligibbli meta t-tahrig li
jinghata huwa tahrig generali.

(2) Ghall-finijiet tas-subregelament (1), [-ispejjez eligibbli
huma:

(a) l-ispejjez ta’ min imexxi t-tahrig;

(b} l-ispejjez ta’ vvjaggar ta’ min imexxi t-tahrig u ta’
l-impjegat;

(¢) spejjez kurrenti ohra bhal ma huma materjali u
provvisti;
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(d) deprezzament ta’ ghodda u taghmir, jew
proporzjon tieghu, skond kemm ikunu ged jintuzaw ghat-tahrig;

(e) l-ispejjez ta’ servizzi ta’ konsulenza ghar-rigward
ta’ progett ta’ tahrig;

(f) l-ispejjez tal-hlasijiet hll-impjegat sa’ [-ammont
tat-total ta’ l-ispejjez l-ohra eligibbli msemmija fil-paragrafi (a)
sa (e): izda s-sieghat biss li fihom l-impjegat effettivament
jippartecipa fit-tahrig, wara li tnaqqas kull siegha produttiva,
ghandhom jittichdu in konsiderazzjoni.

(3) F’dan ir-regolament “tahrig generali” tfisser tahrig h
jinvolvi taghlim li ma huwiex applikabbli biss jew principalment
ghall-pozizzjorii prezenti jew futura ta’ I-impjegat fil-kumpannija li
qieghda tinghata l-ghotja, izda li tipprovdi kwalifiki u sengha li fil-
bicca I-kbira taghhom jistghu jintuzaw f’intraprizi jew oqsma ta’
xoghol ohrajn u li permezz taghhom il-possibilita I tali impjegat
jista’ jkun impjegat tizdied.

(4) 1l-Korporazzjoni tista’, wara li tkun inghatat approvazzjoni
mill-Ministru, taghti ghotjiet akbar minn dawk imsemmija f’dan ir-
regolament.

15. Kemm-il darba ma jigix xort’ofira provdut minn dawn ir-
regolamenti, meta d-dritt fa’ kumpannija ghall-benefi¢éji pprovduti
mill-A# jew minn dawn ir-regolamenti ghal sena ta’ stima ma
jistghux jigu stabbiliti biss minhabba r-ragunt illi ma ghaddiex
bizzejjed zmien sabiex ikun jista® jigi ddeterminat jekk certi
kondizzjonijiet gewx sodisfatii, it-gbir tat-taxxa fuq l-income li, kieku
ma kienx ghad-disposizzjonijiet ta” 1-Att u ta’ dawn ir-regolamenti,
kien ikollu jithallas minn dik il-kumpannija, jibqa’ pendenti sakemm
jghaddu sitt xhur mid-data li fiha tali dritt jista’ jkun stabbilit u fil-kaz
illi dawk i-kondizzjonijiet ma humiex sodisfatti u ghalhekk it-taxxa
fuq l-income Ii nzammet pendenti jkollha tithallas, 1d-data li ftha tkun
dovuta ghall-finijiet ta’ I-Att dwar [-Amministrazzjoni tat-Taxxa tkun
ik-gurnata i tigli minnufih wara l-ahhar gurnata li fiha tibga’ pendenti
kif imsemmi fuq w il-fatt Ii tali taxxa tkun dovuta ma jitgicsx bhala
nuqqas ghall-finijiet ta’ 1-Atti dwar if-Taxxa.

16. Meta taghti I-approvazzjoni taghha ghall-finijiet ta’ dawn
ir-regolamenti,  il-Korporazzjoni  ghandha  tikkonferma |-
approvazzjoni taghha bif-miktub u ssemmi l|-kondizzjonijict h
ghandhom ikunu sodisfatti minn kumpannija jew intrapriza, skond ma
jkun il-kaz, u d-dritt tal-kumpannija jew intrapriza ghakl-beneficcji
pprovduti minn dawn ir-regolamenti jkunu dipendenti fuq it-turija ta’
tali approvazzjoni bil-miktub mill-kumpannija jew intrapriza.



17. Kull applikazzjoni li trid tigi sottomessa litl-Korperazzjoni
sabiex jittiched benefic¢ju minn xi wahda mid-disposizzjonijiet ta’ 1-
Att jew ta’ dawn ir-regolamenti ghandha tkun fil-forma u
tikkomprendi dawk id-dettalji mitluba mill-Korporazzjoni.

18. (1) L-ammont totali ki kumpannija tista” tibbenefika
minnu ghal progeit ta’ investiment skond ir-regolamentt 5, 8 u 9 u 1-
artikoli 6, 7, 24B u 24C ta’ I-Att m’ghandux, meta I-kumpannija ma
tikkwalifikax bhala intrapriza zghira jew ta’ dags medju, jetéed: I-
oghla ta’ -

(a) 50% ta’ I-ispiza kwalifikanti ghal dak il-progett ta’
vestiment; jew

(b) 50% fa’ l-ispiza tal-paga ghall-ewwel erbgha w
ghoxrin xahar ta’ individwi li ghalihom gew mahluga postijiet
tax-xoghol skond ir-régolament 5(7) sa (11).

2y Il-beneficcju msemmi fis-subregolament (1) u fir-
regolament 12 ghandu jkun il-benefi¢éju nett It tgawdi 1l-kumpannija
wara i jitnaqqsu kwalunkwe taxxi pagabbli mill-kumpannija bhala
rizultat falli réeviet xi ghajnuna taht l-imsemmija regolamenti w
artikoli, u feyn il-benefi¢¢ju jittgawda mill-kumpannija matul numru
fa’ snin, il-beneficcju ikun mnaqqas ghal valur prezenti b’rata ta’
skont ekwivalenti ghall-per¢entwali msemmija fir-regolament 5(12) u
bl-uzu ta’ dawk il-metodi li tiddec¢iedi [-Korporazzjoni.

(3y Biex tiddecicdi jekk id-disposizzjonijiet ta’ dan ir-
regolament u tar-regolament 12 humicx jew gewx sodisfatti, fejn il-
kondizzjonijiet ta’ xi soff loan jew ta’ xi sussidju fuq w-rata ta’
imghax moghtija skond ir-regolamenti 8 jew 9 huma mibdula jew x1
ammont ta’ xi soft loan, jew parti minnu, jithallas gabel suppost
(hawnhekk izjed il quddiem imsejjhin b’'mod kollettiv "bidla™), jekk
bhala konsegwenza ta’ tali bidla -

(a) l-ammont li sefa’ jintalab minn kumpannija skond
[-artikolu 7 ta’ }-Att jew skond it-regolament 5 jeccedi 1-
ammont effettivament mitlub, il-kumpanngja jkollha d-dritt
titlob dak l-ammont addizzjonali, taht dak [-artikolu jew
regolament, sabiex ikun jista’ jigi ddeterminat [-income
taxxabbli jew taxxa li ghandha tithallas skond il-kaz ghas-sena
ta’ stima li d-data ta’ sottomissjoni tal-prospett fat-taxxa tagfiha
tigl wara d-data li fiha dik il-bidla tkun saret;

(b) l-income taxxabbli jew taxxa fuq l-income li
ghandu jithallas minn kumpannija ghal xi sena ta’ stima te¢ced:
dak 1 ddikjarat fil-prospett tat-taxxa taghha jew li hallset ghal
dik is-sena ta’ stima, dan il-fatt ma jitqiesx bhala nugqas ghall-
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Certifikat [i
jikkonferma h
kondizzjonijict
gow sodisfatti.

i Kopjpi ta’
prospciti 1at-
taxxa fuq |-
income U avviZ
1ill-
Korporazzjeni.

Defubaye fa”
ghajpuna
moghtija.

finijiet ta® 1-Atti dwar it-Taxxi; u kwalunkwce taxxa li jkollha
tithallas bhala konsegwenza ta’ tali bidla tkun mcqj'ﬂsa li tkur.
taxxa fuq l-income I ghandu jithallas ghas-sena ta’ stima [i d-
data ta’ sottomissjoni tal-prospett tat-taxxa taghha tigi wara d-
data 1 fiha dik il-bidla tkun saret.

19. Certifikat mahrug mill-Korporazzjoni li jikkonferma li xi
disposizzjoni ta’ |-Att jew ta’ dawn ir-regolamenti giet osservata jew
illi I-kalkolu ta’ xi in¢entiv pprovdut mill-Att jew minn dawn ir-
regolamenti huwa korrett ikun, bla pregudizzju ghal xi provi ohra li
jkollha l-kumpannija jew l-intrapriza, prova konkluz va ta’” l-affarijiet
imsemmija fi¢-Certifikat.

20. (1) Kumpannija li titlob xi benefic¢ju pprovdut mill-Att
jew minn dawn ir-regolamenti ghandha, fi Zmien tlett xhur minn mcta
tkun issottomettiet il-prospett tat-taxxa fuq l-income taghha, ghas-
sena ta’ stima 2001 u s-snin ta’ stima sussegwenti, lid-Dipartiment
tat-Taxxi Interni, ghas-sena ta’ stima 2001 u spin ta’ stima
sussegwenti, tipprovdi lill-Korporazzjoni kopja tal-prospett.

(2) Kumpannija kwalifikantt i falbet xi benefic¢¢ju pprovdut
minn jew taht l-Att ghas-sena ta’ stima 2000 ghandha tip;‘)rovdi [if!-
Korporazzjoni kopja tal-prospett tat-taxxa taghha ghas-sena ta’ stima
2000 sa mhux aktar tard mit-30 ta’ Gunju, 2001 jew data ohra izjed
tard kif tiddec¢iedi I-Korporazzjoni.

(3) Kumpannija kwalifikanti 1i ghandha [-intenzjoni i
tibbenefika minn xi in¢entivi moghtija taht I-arfikoli 4, 5 u SA ta’ I-
Att fxi sena wara s-sena ta’ stima 2000 ghandha tavza Ilill-
Korporazzjoni b’tali intenzjoni sat-30 ta’ Gunju 2001 jew data ohra
izjed tard kif tidde¢iedi 1-Korporazzjoni, bilhi tispecifika, ghal kull
wiehed mill-mcentivi [i ghandha I-intenzjoni li tikkwaliftka ghalih, s-
snin ta’ stima li fihom bi hsiebha tikkwalifika. Meta kumpannija
kwalifikanti tispecifika [i ghandha l-intenzjoni li tikkwalifika ghall-
inc¢entiv moghti mill-artikolu 5A ta’ I-Att jew mill-in¢entiv moghti
mill-artikolu 5 ta’ 1-Att, izda mhux taht l-artikolu 5(6){b} ta” I-Att, tali
avviz ghandu jkun akkompanjat minn dikjarazzjonijief, pjanijict ta’
negozju u estimi finanzjarji sabiex isostnu |-intenzjoni tal-
kumpannija biex hekk tikkwalifika.

21. [I-Korporazzjoni ghandha zzomm database ta’ kull
ghajnuna moghtija lil kumpanniji w intraprizi kwalifikanti sabiex
tkun tista’ -

(a) tivverifika jekk id-disposizzjonijiet ta” I-Att u ta’
dawn ir-regolamenti gewx osservati;

(b) tipprovdt lill-Bord ta’ Sorveljanza fuq [-Ghajnuna



dik l-informazzjont li jitlob; u

{¢) tinforma lid-Dipartiment tat-Taxxi Interni jekk il-
benefi¢éji mitluba skond l-Att u skond dawn ir-regolamentt
gewx tkkalkolati kif suppost.

22. (1) Benefic¢jiu ghotjiet provduti skond ir-regolamenti &,
9, 11, 13 u 14 jew mill-Institute for the Promotion of Smalf Enterprise
Limited huma ezenti mit-taxxa fuq k-income u d-disposizzjonijict fa’
l-artikolu 36 ta’ [-Att ghandhem japplikaw ghal dawn I-ghotjiet kif
id-disposizzjonijiet ta’ dak l-artikolu japphikaw ghall-ghotjiet
imsemmija fis-subartikolu (4)(b) ta’” dak l-artikolu.

(2) Ghall-finijiet tas-subregolament (1), tl-benefié¢ju. moghti
mir-regolament 8 ghandu jkun id-differenza bejn l-imghax mitlub
mill-Korporazzjoni u l-imghax li normalment jintalab minn bank
kummer¢jali £ Malta kif determinat mill-Korporazzjoni.

23. Meta x1 benefi¢¢ju pprovdut minn dawn ir-regolamenti jew
mill-Att huwa moghti lil so¢jeta kummerc¢jali u, skond 1-Afti dwar it-
Taxxi, s-so¢ji taghhom u mhux is-so¢jeta kummercjali huma
taxxabbli fuq kull income ta’ dik is-so¢jetd kummercjali, kull
beneficéju hekk moghti minn dawn ir-regolamenti jew mill-Att 1il xi
so¢jetd kummercjali ikun dovut u jinghata lis-so¢)i ta’ dik is-soc¢jeta
kuvmmercjali.

24. Soc¢jeta kummercjali, [i mhijiex so¢jetd in akkomandita li |-
kapital taghha huwa magsum f’azzjonijict ghandha tkun, ghall-finijiet
ta’ l-artikelu 56(20) ta’ |-Att dwar it-Taxxa fuq |-Income, kunsidrata li
ht kumpannija, kif imfissra f’dak [-Att, u d-disposizzjonijiet ta” dak
is-subartikolu jkunu applikabbli lil dik is-socjetd bl-istess mod li
jkunu applikabbli lil kumpannija i ghandha bhala azzjonisti s-so¢ji
13" dik is-soc¢jetd kummercjali li ghandhom l-istess drittijret fil-
kumpannija illi ghandhom fis-so¢jetd kummerdjali.

25. Meta xi disposizzjoni f’dawn ir-regolamenti jew fl-Att
tirreferi ghal kvmpannija kwalifikanti, din il-kumpannija ghandha,
hlicf kumpannija ti l-attivita taghha tinkludi l-attivitajiet imsemmija
fir-regolament 4(3)(h), tinkludi kumpannija li tikkwalifika ghall-
incentivi msemmija fir-regolamenti 4 jew 5 u tali kumpannija tkun
intitolata ghall-beneficéju msemmi £*dik id-disposizzjoni.

26. Meta xi benefic¢ju gie pprovdut skond dawn ir-
regolamenti lil kumpannija jew intrapriza, [-Korporazzjoni ghandha -

{(a) minn zmien ghal Zmien taghmel jew tirranga biex
isir dak l-ezami ta’ kotba, dokumenti, fondi u ta* kull haga jew
oggett ichor li jkun ta’ dik il-kumpannija jew intrapriza bhalma
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Differsment fa”

méentivi ta’
taxxa fug
investiment.

Drittijict {*kaz
fa” ¢essjoni ta’
cexti méentivi

jkun mehtieg sabiex jigi zgurat It l-ghajnuna tkun ged tigi uzata
ghall-ghan li ghalih tkun inghatat: u

(b) tittob dawk ir-rapporti finanzjarji minghand dik 1l-
kumpannija jew dik l-intrapriza kif tista’ tehtieg, sabiex dawn
jintbaghtulba kull tlett xhur jew flintervalli igsar fid-
diskrezzjon: tal-Korporazzjoni.

27. Kumpannija li hija mtitolata ghall-benefi¢¢ju msemmi fir-
regolament 5 jew ghall-benefi¢¢ju msemmi fl-artikolu 7 ta’ [-Att,
tista’, jekk hekk taghzel, tiddiferixxt li titlob il-benefi¢¢ju, jew parti
minnu, li ghalih tista’ tkun intitolata f’xi sena ta’ sttma ghal sena jew
snin ta’ stima sussegwenti u {’tali kaz il-benefic¢ju hekk differit u
mitfub fi kwalunkwe wahda minn dawn is-snin ta” stima sussegwenti
jkun meqjus bhala parti mill-benefi¢éju, jew bhala I-benefiecju, li
tkun intitolata ghalih dik il-kumpannija ghal dik is-s¢ns; izda
kwalunkwe benefi¢cju msemmi fir-regolament 5 It huwa hekk differit
m’ghandux jigt mizjud bil-per¢entwali msemmija fl-ewwel proviso
ghar-regolament 5(12).

28. (1) Kumpannija kwalifikanti kif mmfissra fl-Atf, i I-
attivitajiet taghha mhumiex kwalifikanti kif imfissra fir-regolament
3(3) -

(a) It tipprova ghas-sodisfazzjon tal-Korporazzjoni li
hija intitolata ghall-benefic¢jr imsemmija fl-artikoli 4, 5 u SA
ta’ l-Att; jew

(b} i, f'xi sena matul il-hames snin konsekuttivi ta’
stima ki jinklude u jintemmu mas-sena ta’ stima 2002
ibbenefikat mill-provvedimenti ta” dawk l-artikeli, minghajr ma
japplikaw l-artikoli 4(6), 5(7) u SA(6) ta’ I-Att, sabiex ta’ I-
ingas 10% ta’ l-income taxxabbli taghha derivat mill-kummer¢
jew negozju taghha, ghal kwalunkwe wahda minn dawk is-snin
ta’ stima, ikkalkeolat qabel ma jifqiesu l-provvedimenti ta’ I-
istess artikoli, giet ezentata mit-taxxa jew soggetta ghal rati
imnagqsa ta’ taxxa skond dawk l-artikoli, '

tikkwalifika ghall-benefi¢céju pprovdut mir-regolament 3 jekk
tissodisfa |-kondizzjonijiet 1-ohra ta’ dan ir-regolament u jekk, safejn
applikabbli, tirrevoka, sal-31 ta’ Dicembru 2002 u skond l-artikolu
34(2) ta’ I-Att, id-dritt taghha i tkun eligibbli ghall-benefic¢ji
pprovduti mill-artikoli 4, 5 u 5A ta’ I-Att:

1zda kumpannija I kienet tkun intitolata tibbencfika mill-
in¢entivi fuq imsemmmja kif provdut f’dan is-subregolament f’xi
wahda mill-hames snin ta’ stima fuq imsemmija. izda L ma
bbenefikatx minnhom unikament minhabba [-fatt li ma kelliex income
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taxxabbli jew ma ftaibitx il-benefi¢c¢ju, tkun meqjusa bhala
kumpannija li ghaliba dan ir-regolament jirreferi:

[zda wkoll ghall-finijiet ta’ dan is-subregolament 1l-
perijodu bazi msemmi fl-artikolu 5(2) ta” [-Att ikun meqjus li huwa
Zero.

(2) Certifikat mahrug mili- Korporazzjoni li jikkonferma illi I-
kumpannija tissodisfa [-provvedimenti tas-subregolament (1) ikun
prova konkluziva ta’ dak il-fatt.

29. (1) Id-data msemmija - Dafi li minnhom
't quddicm éerti
A . , dispestzzjonijiet
(a) fil-proviso ghall-artikolu 3(2) ta’ [-Att; w0 z.f;u ma
jibgghux

nnlikabbli.
(b)  fir-raba’ proviso ghall-artikolu 3(8) fa” 1-Att; e

(¢) fl-artikolu 4(6) ta’ 1-Att;

(d) fl-artikolu 5¢7) ta’ I-Ati;

(e) fl-artikolu SA(6) ta’ I-Att;

(f) fit-tielet proviso ghatl-artikolu 15 ta’ |-Att;
{g) fl-artikolu 16(11) ta’ I-Att;

(h) fl-artikolu 23(6) ta’ I-Att, izda biss ghar-rigward
tal-paragrafi (a) u (b) ieghu; u

(1) fl-artikolu 24 A(6) ta” I-Att,
hija I-1 ta’ Novembru, 2000.

(2) Id-data msemmija fl-artikolu 18(7) ta’ 1-Att hija 11-22 ta’
Marzu, 2001.

(3) ls-senata’ stima msemmija -
(a) fl-artikolu 11(2) ta’ I-Att;
(b) fl-artikolu 12(4) ta’ I-Att;
(¢) fit-ticlet proviso ghall-artikolu 13 ta” -Att; v
(d) fil-proviso ghall-artikolu 14 ta’ I-Att,

hija s-sena ta’ stima 2002.
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(4} [d-data msemmija -
(a) fl-artikolu [0(3) ta’ I-Att;
(b fl-artikolu 19(8) ta’ 1-Att;
(&) fl-artikolu 20(4) ta’ I-Att; u

(d) fl-artikolu  23(6} ta” [I-Att, 1zda biss
rigward tal-paragrafu (¢) tieghu,

hija I-] ta’ Jannar, 2002.

ghar-
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SCHEDULE
(Regulation 4(3)(a))

01. Manufacture of pharmaceuticals, medicinal chemicals and botanical
products

01.01. Manufacture of basic pharmaceutical products, including:

(1) investigation, perfecting and production of medicinal active
substances to be used for their pharmacological properties in
the manufacture of medicaments

(i) processing of blood

(iii)  manufacture of chemically pure sugars

(iv) processing of glands and manufacture of extracts of glands

01.02. Manufacture of pharmaceutical preparations, including:

) manufacture of medicaments: anti-sera and other blood
fractions, vaccines, diverse medicaments, including
homoeopathic preparations

(ii) manufacture of chemical contraceptive products for external
use and hormonal contraceptive medicaments

(iii) manufacture of dental fillings and bone reconstruction cements

(iv) manufacture of medical impregnated wadding, gauze,
bandages, dressings, surgical gut string and similar items

02.  Manufacture of rubber and plastic products
02.01. Manufacture of rubber tyres and tubes,

(8 including:

) manufacture of rubber tyres for vehicles, equipment, mobile
machinery and other uses: pneumatic tyres, solid or cushion
tyres

(ii) manufacture of inner tubes for tyres

(iii) manufacture of interchangeable tyre treads, tyre flaps, “camel-
back” strips for retreading tyres and similar items
(b)  and excluding:
® manufacture of rubber repair materials which is a qualifying
activity in terms of paragraph 02.03 of this Schedule

(ii) tyre and tube repair, fitting or replacement
02.02. Retreading and rebuilding of rubber tyres,

(a) including:
@) tyre rebuilding and retreading
(b)  and excluding:
(i) manufacture of rubber repair materials which is a qualifying
activity in terms of paragraph 02.03 of this Schedule
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(i)

repair of punctured tyres

02.03. Manufacture of other rubber products,

(@)

()

including:

)

(i)

manufacture of other products of natural or synthetic rubber,
unvulcanized, vulcanised or hardened: rubber plates, sheets,
strip, rods, profile shapes, tubes, pipes and hoses, rubber
conveyor or transmission belts or belting, rubber hygienic
articles such as sheath contraceptives, teats, hot water bottles
and similar items, rubber articles of apparel, rubber floor
coverings, rubberised textiles, rubber thread and rope,
rubberised yarn and fabrics, rubber rings, fittings and seals,
rubber roller coverings, inflatable rubber mattresses

manufacture of rubber repair materials

and excluding:

®
(i)
(iif)
(iv)
)

(vi)
(vii)
(viii)
(ix)
(x)

manufacture of tyre cord fabrics

manufacture of apparel of elastic fabrics
manufacture of rubber footwear

manufacture of glues and adhesives based on rubber

manufacture of “camel-back™ strips which is a qualifying
activity in terms of paragraph 02.01 of this Schedule

manufacture of inflatable rafts and boats

manufacture of mattresses of uncovered cellular rubber
manufacture of rubber sports requisites which is a qualifying
activity in terms of paragraph 14,01 of this Schedule
manufacture of rubber games and toys which is a qualifying
activity in terms of paragraph 15.01 of this Schedule
reclaiming of rubber which is a qualifying activity in terms of
paragraph 11.01 of this Schedule

02.04. Manufacture of plastic plates, sheets, tubes and profiles,

(a)

(b)

including:

(1) manufacture of semi-manufactures of plastic products: plastic
plates, sheets, blocks, film, foil, strip and similar items

(i1) manufacture of finished plastic products: plastic tubes, pipes
and hoses, hose and pipe fittings

and excluding:

(i) manufacture of plastics in primary forms: polymers including
those of ethylene, propylene, styrene, vinyl chloride, vinyl
acetate and acrylics, polyamides, phenolic and epoxide resins
and polyurethanes, alkyd and polyester resins and polyethers,
silicones, ion-exchangers based on polymers, cellulose

(ii) manufacture of plastic optical elements which is a qualifying

(iii)

activity in terms of paragraph 08.04 of this Schedule
manufacture of mattresses of uncovered cellular plastic
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02.05. Manufacture of plastic packing goods,

(a)

(b)

(a)

including:

()

manufacture of plastic articles for the packing of goods: plastic
bags, sacks, containers, boxes, cases, carboys, bottles and
similar items

and excluding:

(i) manufacture of plastic travel goods

(ii) manufacture of articles of synthetic or natural rubber which is a
qualifying activity in terms of paragraphs 02.01, 02.02 and
02.03 of this Schedule

(iii) packaging whether or not this involves an automated process

02.06. Manufacture of builders’ ware of plastic,
including:
(i) manufacture of plastic builders’ ware: plastic doors, windows,

(®)

frames, shutters, blinds, skirting boards, tanks, reservoirs,
plastic floor, wall or ceiling coverings in rolls or in the form of
tiles, plastic sanitary ware including plastic baths, shower-
baths, wash basins, lavatory pans, flushing cisterns and similar
items

and excluding:

®

(i)

manufacture of articles of synthetic or natural rubber which is a
qualifying activity in terms of paragraphs 02.01, 02.02 and
02.03 of this Schedule

manufacture of linoleum and hard non-plastic surface floor
coverings

02.07. Manufacture of other plastic products,

(a)

(b)

including:

@
(i)

manufacture of plastic tableware, kitchenware and toilet
articles

manufacture of diverse plastic products such as plastic
headgear, insulating fittings, parts of lighting fittings, office or
school supplies, articles of apparel, fittings for furniture,
statuettes, transmission and conveyer belts and similar items

and excluding

®
(i1)
(iii)

(iv)

W)
(v1)

manufacture of plastic travel goods
manufacture of plastic footwear

manufacture of plastic medical and denta) appliances which is
a qualifying activity in terms of paragraph 08.01 of this
Schedule

manufacture of plastic optical elements which is a qualifying
activity in terms of paragraph 08.04 of this Schedule

manufacture of plastic furniture
manufacture of mattresses of uncovered cellular plastic
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03.

03.01.

03.02.

03.03.

03.04.

(vit)  manufacture of plastic sports requisites which is a qualifying
activity in terms of paragraph 14.01 of this Schedule

(viii) manufacture of plastic games and toys which is a qualifying
activity in terms of paragraph 15.01 of this Schedule

(ix) manufacture of linoleum and hard non-plastic surface floor
coverings

Manufacture of fabricated metal products excluding machinery and
equipment

Treatment and coating of metals,

(a) including:

(i) plating, anodising of metal and similar processes

(ii) heat treatment of metal

(iii) deburring, sand blasting, tumbling, cleaning of metals

(iv) colouring, engraving, printing of metal

) non-metallic coating of metal: plastifying, enamelling,

lacquering and similar processes
{vi) hardening, buffing of metals
(b)  and excluding:
(i) forging, pressing, stamping and roll-forming of metal

(ii) powder metallurgy: production of metal objects directly from
metal powders by heat treatment (sintering) or under pressure

(iii) production of finely ground metal powder
General mechanical engineering, including:

1) boring, tuming, milling, eroding, planing, lapping, broaching,
levelling, sawing, grinding, sharpening, welding, splicing and
similar processes of metal work pieces.

Manufacture of cutlery,
(a) including:
(i) manufacture of domestic metal cutlery such as knifes, forks,
spoons and similar items
(i1) manufacture of various cutting articles such as razors, razor

blades, scissors and hair clippers
(b)  and excluding:

(1) manufacture of cutting blades for machines which is a
qualifying activity in terms of paragraph 03.04 of this Schedule
(ii) manufacture of hollowware, dinnerware or flatware

(iii) manufacture of cutlery of precious metal which is a qualifying
activity in terms of paragraph 10.02 of this Schedule

Manufacture of tools,

(a) including:



(b)

&y

(ii)
(iii)

(i)

™
(vi)
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manufacture of knives and cutting blades for machines or for
mechanical appliances

manufacture of hand tools such as pliers and screwdrivers
manufacture of saws and sawblades, including circular
sawblades and chainsaw blades

manufacture of interchangeable tools for hand tools, whether
or not power operated, or for machine-tools including drills,
punches, dies, milling cutters

manufacture of blacksmiths’ tools: forges, anvils and similar
tools

manufacture of vices, clamps

and excluding:

®

manufacture of power driven hand tools which is a qualifying
activity in terms of paragraph 04.11 of this Schedule

03.05. Manufacture of locks and hinges, including

@

Manufacture of padlocks, locks, keys, hinges and the like
hardware for buildings, furniture, vehicles and similar items

03.06 Manufacture of wire products,

(2)

(@)

(b

including:

@) manufacture of metal cable, plaited bands and similar articles

(ii) manufacture of articles made of wire such as barbed wire, wire
fencing, grill, netting, cloth and similar items

(iii)  manufacture of nails and pins

03.07 Manufacture of fasteners, screw machine products, chain and springs,

including:

6] manufacture of rivets, washers and similar non-threaded
products

(i1) manufacture of screw machine products such as bolts, screws,
nuts

(iii) manufacture of springs such as leaf springs, helical springs,
torsion bar springs, leaves for springs

@iv) manufacture of chain, except power transmission chain

and excluding

@) manufacture of power transmission chain which is a qualifying
activity in terms of paragraph 04.04 of this Schedule

(ii) manufacture of clock or watch springs which is a qualifying

activity in terms of paragraph 08.05 of this Schedule

03.08 Manufacture of other fabricated metal products,

(a)

including:

@

manufacture of metal household articles such as sauce-pans,
frying pans and other non-electrical utensils for use at the table
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(ii)
(i)
(iv)

)
(vi)

or in the kitchen, base metal flatware, small kitchen appliances
and accessories

manufacture of baths, sinks, wash basins and similar articles of
base metal

manufacture of small metal goods for office use

manufacture of safes, strong-boxes, armoured doors and
similar items

manufacture of cutlasses, swords, bayonets and similar items
manufacture of various articles in base metal such as metal
safety headgear, clasps, buckles, hooks and sign plates

04. Manufacture of machinery and equipment

04.01 Manufacture of engines and turbines except aircraft, vehicle and cycle engines

(@)

(b)

(a)

including:

®

(ii)

manufacture of internal combustion piston engines and parts
thereof except aircraft, motor vehicle and cycle engines,
marine engines and railway engines

manufacture of turbines and parts thereof, steam turbines and
other vapour turbines, hydraulic turbines, water-wheels and
regulators thereof and gas turbines

and excluding:

(i) manufacture of wind furbines which is a qualifying activity in
terms of paragraph 04.02 of this Schedule

(ii) manufacture of electric generating sets which is a qualifying
activity in terms of paragraph 06.010f this Schedule

(iii)  manufacture of electrical equipment and components of
internal combustion engines which is a qualifying activity in
terms of paragraph 06.06 of this Schedule

(iv) manufacture of motor vehicle, aircraft or cycle propulsion
engines

) manufacture of turbo-jets and turbo-propellers

04.02, Manufacture of pumps and compressors,

including:

5] manufacture of air or vacuum pumps, air or other pgas
COMpressors

(i) manufacture of pumps for liquids whether or not fitted with a
measuring device

(iii)  manufacture of fluid power equipment and pneumatic and

(b)

wind power engines and motors

and excluding:

®

manufacture of hydraulic transmission equipment which is a
qualifying activity in terms of paragraph 04.04 of this Schedule
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04.03. Manufacture of taps and valves,

()

)

including:

(i) manufacture of industrial taps and valves including regulating
valves and intake taps

(ii) manufacture of sanitary taps and valves

(iii) manufacture of heating taps and valves

and excluding:

) manufacture of valves of unhardened vulcanised rubber, which
is a qualifying activity in terms of paragraph 02.03 of this
Schedule, glass or of ceramic materials

(i1) manufacture of inlet and exhaust valves of internal combustion
engines

04.04. Manufacture of bearings, gears, gearing and driving elements,

(a)

®)

including:
i) manufacture of ball and roller bearings and parts thereof
(ii) manufacture of mechanical power transmission equipment,

transmission shafts and cranks such as cam shafis, crank shafts,
cranks, bearing housings and plain shaft bearings

(ili)  manufacture of gears, gearing and gear boxes and other speed
changers

@iv) manufacture of clutches and shaft couplings

™ manufacture of flywheels and pulleys

(vi) manufacture of articulated link chain

(vil)  manufacture of hydraulic transmission equipment

and excluding:

6) manufacture of other chain

(ii) manufacture of electromagnetic clutches which is a qualifying
activity in terms of paragraph 06.07 of this Schedule

04.05. Manufacture of furnaces and furnace burners,

(@)

(®)

including:

@ manufacture of electrical and other industrial and laboratory
furnaces and ovens including incinerators

(ii) manufacture of burners

(iii) manufacture of mechanical stokers, grates, ash discharges and
similar items

and excluding:

@) manufacture of agricultural dryers which is a qualifying
activity in terms of paragraph 04.14 of this Schedule

(i1) manufacture of non-electric bakery ovens which is a qualifying
activity in terms of paragraph 04.14 of this Schedule

(iii) manufacture of dryers for wood, paper pulp, paper or
paperboard which is a qualifying activity in terms of paragraph
04.17 of this Schedule
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(iv)
)

manufacture of household ovens which is a qualifying activity
in terms of paragraph 04.18 of this Schedule

manufacture of medical, surgical or laboratory sterilizers which
is a qualifying activity in terms of paragraph 08.01 of this
Schedule

04.06, Manufacture of lifting and handling equipment,

(a)

(b)

(a)

®

including:

@

manufacture of hand operated or power driven lifting,
handling, loading or unloading machinery: pulley tackle and
hoists, winches, capstans and jacks, derricks, cranes, mobile
lifting frames, straddle carriers, works trucks, whether or not
fitted with lifting or handling equipment whether or not self-
propelled, of the type used in factories, mechanical
manipulators and industrial robots specifically designed for
lifting, handling, loading or unloading

(i1) manufacture of conveyers, teleferics, liquid elevators and
similar equipment

(iii) manufacture of lifts, escalators and moving walkways

and excluding:

@) manufacture of continuous-action elevators and conveyors for
underground use which is a qualifying activity in terms of
paragraph 04.13 of this Schedule

(ii) manufacture of mechanical shovels, excavators and shovel
loaders which is a qualifying activity in terms of paragraph
04.13 of this Schedule

(iii) manufacture of industrial robots for multiple uses which is a
qualifying activity in terms of paragraph 04.17 of this Schedule

(iv) manufacture of floating cranes, railway cranes, crane-lorries

04.07. Manufacture of non-domestic cooling and ventilation equipment,

including:

() manufacture of refrigerating or freezing industrial equipment

(ii) manufacture of air-conditioning machines

(iii) manufacture of heat exchangers

(iv) manufacture of non-domestic fans

and excluding:

(6)) manufacture of agricultural dryers which is a qualifying
activity in terms of paragraph 04.14 of this Schedule

(ii) manufacture of domestic refrigerating or freezing equipment
which is a qualifying activity in terms of paragraph 04.18 of
this Schedule

(iii) manufacture of domestic fans which is a qualifying activity in

terms of paragraph 04.18 of this Schedule
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04.08. Manufacture of other general purpose machinery,

(2)

(b)

including:

M)

(1)
(iif)

(v)

™
(vi)
(vii)

(viii)

(ix)
x)

(xi)

manufacture of weighing machinery (other than sensitive
laboratory balances): household and shop scales, platform
scales, scales for continuous weighing, weigh-bridges, weights
and similar items

manufacture of filtering or purifying machinery and apparatus
for liquids

manufacture of equipment for projecting, dispersing or
spraying liquids or powders: manufacture of spray guns, fire
extinguishers, sand blasting machines, steam cleaning
machines and similar machinery

manufacture of packing and wrapping machinery: manufacture
of filling, closing, sealing, capsuling or labelling machines and
similar equipment

manufacture of machinery for cleaning or drying bottles and
for acrating beverages

manufacture of distilling or rectifying plant for petroleum
refineries, chemical industries, beverage industries
manufacture of gas generators

manufacture of calendaring or other rolling machines and
cylinders thereof

manufacture of centrifuges

manufacture of gaskets and similar joints made of a
combination of materials or layers of the same material
manufacture of automatic goods vending machines

and excluding:

(D
(i)
(iii)
(iv)
\))

manufacture of agricultural spraying machinery which is a
qualifying activity in terms of paragraph 04.10 of this Schedule
manufacture of metal or glass rolling machinery and cylinders
thereof which is a qualifying activity in terms of paragraphs
04.12 and 04.17 of this Schedule

manufacture of cream separators which is a qualifying activity
in terms of paragraph 04.14 of this Schedule

manufacture of domestic fans which is a qualifying activity in
terms of paragraph 04.18 of this Schedule

manufacture of sensitive balances which is a qualifying activity
in terms of paragraph 08.02 of this Schedule

04.09. Manufacture of agricultural tractors,

(a)

(b)

including:

(@)
(i)

manufacture of tractors used in agriculture and forestry
manufacture of walking (pedestrian controlled) tractors

and excluding:

(M)

manufacture of road tractors for semi-trailers
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(@

(ii) manufacture of road trailers or semi-trailers
04.10. Manufacture of other agricultural and forestry machinery,

including:

(i) manufacture of mowers, including lawn mowers

(i1) manufacture of agricultural self-loading or self-unloading
trailers or semi-trailers

(1)  manufacture of agricultural machinery for soil preparation,
planting or fertilizing: ploughs, manure spreaders, seeders,
harrows and similar machinery

@iv) manufacture of harvesting or threshing machinery: harvesters,
threshers, sorters and similar machinery

V) manufacture of milking machines

(vi) manufacture of spraying machinery for agricultural use

(vil)  manufacture of diverse agricultural machinery: poultry keeping

(®

(@

machinery, bee-keeping machinery, equipment for preparing
fodder machines for cleaning, sorting or grading eggs, fruit,
seed, grain and other similar crops

and excluding:

() manufacture of agricultural hand-tools which is a qualifying
activity in terms of paragraph 03.04 of this Schedule

(ii) manufacture of works trucks which is a qualifying activity in
terms of paragraph 04.06 of this Schedule

(ili)  manufacture of cream separators which is a qualifying activity
in terms of paragraph 04.14 of this Schedule

(iv) manufacture of road trailers or semi-trailers

04.11. Manufacture of machine-tools,
including:
(1) manufacture of machine-tools for working any material by

(b)

removal of material including those working by laser,
ultrasonic, electro-discharge processes: lathes, boring
machines, drills and similar machine-tools

(i1) manufacture of machine-tools for working any material
without removing material: forging or die-stamping machines,
draw-benches and similar machine-tools

(iii) manufacture of machines for nailing, stapling, glueing and
similar processes

@iv) manufacture of welding, brazing or soldering machines

) manufacture of workholders, toolholders and special
attachments for machine-tools

(vi) manufacture of hand tools with self-contained motor or with
pneumatic drive

and excluding:

{) manufacture of interchangeable tools for hand-tools or

machine-tools which is a qualifying activity in terms of
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paragraph 03.04 of this Schedule

manufacture of machinery for metallurgy which is a qualifying
activity in terms of paragraph 04.12 of this Schedule
manufacture of machinery for mining and quarrying which is a
qualifying activity in terms of paragraph 04.13 of this Schedule

04.12. Manufacture of machinery for metallurgy,

(a)

(®)

including:

(i) manufacture of machines and equipment for handling hot
metals: converters, ingot moulds, ladles, casting machines

(i1) manufacture of metal-rolling mills and rolls for such mills

and excluding:

@) manufacture of draw-benches which is a qualifying activity in
terms of paragraph 04.11 of this Schedule

(ii) manufacture of moulding boxes and moulds (except ingot

moulds) which is a qualifying activity in terms of paragraph
04.17 of this Schedule

04.13. Manufacture of machinery for mining, quarrying and construction,

(2)

®)

including:

@) manufacture of continuous-action elevators and conveyors for
underground use

(ii) manufacture of boring, cutting, sinking and tunnelling
machinery

(iii)  manufacture of machinery for treating minerals by screening,
sorting, separating and similar processes

@iv) manufacture of concrete and mortar mixers

) manufacture of earth moving machinery: bulldozers, angle-
dozers, graders, scrapers, levellers, mechanical shovels, shovel
loaders and similar machinery

(vi) manufacture of pile-drivers and pile-extractors, mortar
spreaders, bitumen spreaders, machinery for concrete surfacing
and similar machinery

(vii)  manufacture of bulldozer and angle-dozer blades

and excluding:

(i) manufacture of lifting and handling equipment which is a
qualifying activity in terms of paragraph 04.06 of this Schedule

(i1) manufacture of wheeled tractors which is a qualifying activity
in terms of paragraph 04.09 of this Schedule

(iii)  manufacture of machine-tools for working stone, including
machines for splitting or clearing stone which is a qualifying
activity in terms of paragraph 04.11 of this Schedule

@iv) manufacture of concrete-mixer lorries

04.14. Manufacture of machinery for food, beverage and tobacco processing,

(a)

including:
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(D

(i)

(iii)

(iv)
)

(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

manufacture of agricultural dryers

manufacture of machinery for the dairy industry such as cream
separators, milk processing machinery (homogenisers and
irradiators), milk converting machinery (butter churns, butter
workers and moulding machines), cheese-making machines
(homogenisers, moulders, presses) and similar machinery
manufacture of machinery for grain milling industry: grinding
mills, “breading” rolls or mills, feeders, bran cleaners,
blenders, rice hullers, pea splitters

manufacture of presses, crushers, and similar machinery used
to make wine, cider, fruit juices and other similar beverages
manufacture of machinery for the bakery industry or for
making macaroni, spaghetti or similar products: manufacture
of non-electric bakery ovens, dough mixers, dough-dividers,
moulders, slicers, cake depositing machines and similar
machinery

manufacture of machines and equipment to process diverse
food: machinery to make confectionery, cocoa or chocolate; to
maintain sugar; for breweries; to process meat or poultry, to
prepare fruit, nuts or vegetables; to prepare fish, shell fish or
other sea-food; other machinery for the industrial preparation
or manufacture of food or drink

manufacture of machinery for the extraction or preparation of
animal or vegetable fats or oils

manufacture of machinery for the preparation of tobacco and
for the making of cigarettes or cigars, or for pipe or chewing
tobacco or snuff

manufacture of machinery for the preparation of food in hotels
and restaurants

(b) and excluding:

®

(iD)

manufacture of packing, wrapping and weighing machinery
which is a qualifying activity in terms of paragraph 04.08 of
this Schedule

manufacture of cleaning, sorting or grading machinery for
eggs, fruit or other crops which is a qualifying activity in terms
of paragraph 04.10 of this Schedule

04.15. Manufacture of machinery for textile, apparel and leather production,

(a) including:

@

manufacture of textile machinery: machines for preparing,
producing, extruding, drawing, texturing or cutting man-made
textile fibres, materials or yams, machines for preparing textile
fibres such as cotton gins, bale breakers, garnetters, cotton
spreaders, wool scourers, wool carbonizers, combs, carders,
roving frames, spinning machines, machines for preparing
textile yarns such as reelers, warpers and related machines,
weaving machines (looms) including hand looms, kitchen
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(iv)

%)
(vi)
(vii)
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machines, machines for making knotted net, tulle, lace, braid
and other similar items

manufacture of auxiliary machines or equipment for textile
machinery: dobbies, Jacquards, automatic stop motions, shuttle
changing mechanisms, spindles and spindle flyers and similar
machinery

manufacture of machinery for fabric processing: machinery for
washing, bleaching, dyeing, dressing, finishing, coating or
impregnating textile fabrics, manufacture of machines for
reeling, unreeling, folding, cutting or pinking textile fabrics
manufacture of laundry machinery: ironing machines including
fusing presses, laundry-type washing and drying machines,
dry-cleaning machines

manufacture of sewing machines, sewing machine heads and
sewing machine needles

manufacture of machines for producing or finishing felt or non-
wovens

manufacture of leather machines: machinery for preparing,
tanning or working hides, skins or leather, machinery for
making or repairing footwear or other articles of hides, skins,
leather or furskins

(b) and excluding:

®

(if)

(iii)
(iv)

manufacture of paper or paperboard cards for use on Jaquard
machines

manufacture of ironing machines of the calender type which is
a qualifying activity in terms of paragraph 04.08 of this
Schedule

manufacture of machines used in bookbinding which is a
qualifying activity in terms of paragraph 04.17 of this Schedule
manufacture of domestic washing and drying machines which
is a qualifying activity in terms of paragraph 04.18 of this
Schedule

04.16. Manufacture of machinery for paper and paperboard production, including:

6]
(i)
(iii)

manufacture of machinery for making paper pulp
manufacture of paper and paperboard making machinery

manufacture of machinery producing articles of paper or
paperboard

04.17. Manufacture of other special purpose machinery,

(a) including:

(M)

(i)

manufacture of machinery for working soft rubber or plastics
or for the manufacture of products of these materials:
extruders, moulders, pneumatic tyre making or retreading
machines and other machines for making a specific rubber or
plastic product

manufacture of printing and bookbinding machines
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®)

(iii)
(v)

)

manufacture of moulding boxes for any material, mould bases,
moulding patterns, moulds

manufacture of diverse special machinery and equipment:
machines to assemble electric or electronic lamps, tubes
(valves) or bulbs; machines for production or hot-working of
glass or glassware, glass fibre or yarn; machinery or apparatus
for isotopic separation, rope making machinery and similar
machinery

manufacture of dryers for wood, paper pulp, paper or
paperboard

and excluding:

(@

(i)

manufacture of machinery or equipment to work hard rubber,
hard plastics or cold glass which is a qualifying activity in
terms of paragraph 04.110f this Schedule

manufacture of household appliances which is a qualifying
activity in terms of paragraphs 04.18 and 04.19 of this
Schedule

04.18. Manufacture of electric domestic appliances,

(a)

(b)

including:

®

(i)

manufacture of domestic electric appliances: refrigerators and
freezers, dishwashers, washing and drying machines, vacuum
cleaners, floor polishers, waste disposers, grinders, blenders,
juice squeezers, tin openers, electric shavers, electric tooth
brushes, knife sharpeners, ventilating or recycling hoods

manufacture of domestic electro-thermic appliances: electric
water heaters; electric blankets; electric dryers, combs,
brushes, curlers; electric smoothing irons; space heaters and
household type fans; electric ovens, micro-wave ovens,
cookers, hot plates, toasters, coffee or tea makers, fry-pans,
roasters, grills, electric heating resistors and similar appliances

and excluding:

@

manufacture of sewing machines which is a qualifying activity
in terms of paragraph 04.15 of this Schedule

04.19. Manufacture of non-electric domestic appliances,

(a)

(b)

including:

®

manufacture of non-electric domestic cooking, heating and
lighting equipment: non-electric space heaters, cooking ranges,
grates, stoves, water heaters, cooking appliances, plate
warmers, gas lamps

(ii) manufacture of parts of, or accessories for, such non-electric,
domestic appliances

and excluding:

(1) manufacture of machinery for the preparation of food in

commercial kitchens which is a qualifying activity in terms of
paragraph 04,14 of this Schedule
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Manufacture of office machinery and computers

05.01. Manufacture of office machinery, including:

05.02.

06.
06.01.

@)
(i)
(iii)

(iv)

™)

manufacture of manual or electric typewriters

manufacture of word-processing machines

manufacture of hectograph or stencil duplicating machines,
addressing machines and sheet fed office type offset printing
machines

manufacture of calculating machines, cash registers, postage
franking machines, special terminals for issuing of tickets and
reservations and similar machinery

manufacture of diverse office machinery or equipment:
machines that sort, wrap or count coins; automatic banknote
dispensers; machines that stuff envelopes, sort mail; pencil
sharpening machines; perforating or stapling machines and
similar machinery

Manufacture of computers and other information processing equipment,

(a)

(b)

including:

(i)

(i)

manufacture of automatic data processing machines including
micro computers such as digital machines, analogue machines
and hybrid machines

manufacture of peripheral units such as printers, terminals,
magnetic or optical readers and machines for transcribing data
onto data media in coded form

and excluding:

()

(i)
(iii)

manufacture of electronic parts found in computing machinery
which is a qualifying activity in terms of paragraph 07.01 of
this Schedule

manufacture of electronic games which is a qualifying activity
in terms of paragraph 15.01 of this Schedule

repair and maintenance of computer systems

Manufacture of electric machinery and apparatus

Manufacture of electric motors, generators and transformers,

(2)

(b)

including:

(1) manufacture of AC motors

(ii) manufacture of AC generators

(i)  manufacture of universal AC/DC motors

(iv) manufacture of DC motors or generators

) manufacture of AC or DC generator sets

(vi) manufacture of electric rotary or static converters
(vii)  manufacture of electrical transformers

and excluding:

(i)

manufacture of vehicle generators and cranking motors which
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is a qualifying activity in terms of paragraph 06.06 of this
Schedule

(i) manufacture of diode valves which 1s a qualifying activity in
terms of paragraph 07.01 of this Schedule

06.02, Manufacture of electricity distribution and control apparatus,

(2)

(b)

including:

(D) manufacture of electrical apparatus for switching or protecting
electrical circuits, or for making connections to or in electrical
circuits: manufacture of switches, fuses, lightning arresters,
voltage limiters, surge suppressors, plugs, junction boxes,
relays, sockets, lamp holders

(ii) manufacture of electric control or distribution boards, panels,
consoles, desks, cabinets and other bases

and excluding:

(i) manufacture of fuse wire or strip

(i) manufacture of carbon or graphite electrodes which is a
qualifying activity in terms of paragraph 06.07 of this Schedule

(iii) manufacture of boards, panels, consoles for use in line
telephony or line telegraphy which is a qualifying activity in
terms of paragraph 07.02 of this Schedule

06.03. Manufacture of insulated wire and cable,

(a)

)]

including:

(i) manufacture of insulated wire, cable, strip and other insulated
conductors whether or not fitted with connectors

(i1) manufacture of optical fibre cables for coded  data

transmission: telecommunications, video, control, data

and excluding: ‘

(i) manufacture of uninsulated non-ferrous metal wire

(ii) manufacture of uninsulated metal cable or insulated cable not
capable of being used as a conductor of electricity

(iii) manufacture of wiring sets which is a qualifying activity in
terms of paragraph 06.06 of this Schedule

(iv) manufacture of optical fibres and optical fibre cables for live
transmission of images: endoscopy, lighting, live images which
is a qualifying activity in terms of paragraph 08.04 of this
Schedule

06.04, Manufacture of accumulators, primary cells and primary batteries, including:

(1) manufacture of primary cells and primary batteries
(i1) manufacture of electric accumulators, including parts thereof

06.05. Manufacture of lighting equipment and electric lamps, including:

1) manufacture of electric filament or discharge lamps such as
ultra-violet or infra-red lamps, arc lamps, flashbulbs,
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flashcubes and similar items

manufacture of electric lamps and lighting fittings such as
chandeliers, table, desk, bedside or floor-standing lamps even
non-electric, portable electric lamps, illuminated signs and
nameplates, outdoor and road lighting, lighting sets of a kind
used for Christmas trees

06.06. Manufacture of electrical equipment for engines and vehicles, including:

(a)

() manufacture of electrical ignition or starting equipment for
internal combustion engines: ignition magnetos, magneto-
dynamos, ignition coils, sparking plugs, glow plugs, starter
motors, generators (dynamos, alternators), voltage regulators
and similar equipment

(i1) manufacture of electrical lighting and sound or visual
signalling equipment for cycles and motor vehicles: lamps,
horns, sirens and similar equipment

(i)  manufacture of wiring sets

(iv)  manufacture of windscreen wipers and electrical defrosters and
demisters

) manufactusre of dynamos for cycles

(vi) manufacture of electromechanical/electronic components

06.07. Manufacture of other electrical equipment,

including:

) manufacture of electrical signalling, safety or traffic control
equipment for motorways, roads or streets, railways and
tramways, inland waterways, ports and harbours and airports

(i) manufacture of diverse electrical sound or visual signalling
apparatus: bells, sirens, indicator panels, burglar alarms, fire
alarms and similar items

(iii) manufacture of electromagnets including electromagnetic or
permanent magnet chucks, clutches, brakes, couplings, clamps
or lifting heads

(iv) manufacture of electrical insulators and insulating fittings,
except of glass or ceramics

) manufacture of insulating fittings for electrical machines or
equipment, except of ceramics or plastics

(viy  manufacture of carbon or graphite electrodes

(vii)  manufacture of electrical conduit tubing and joints for such
tubing, of base metal lines with insulating material

(viii) manufacture of diverse electrical machines and apparatus:

(®)

manufacture of parficle accelerators, signal generators, mine
detectors and similar items

and excluding:

(i)
(ii)

manufacture of glass envelopes for lamps
manufacture of hand-held electrically operated spray guns
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07.

07.01.

07.02.

(iii)
(iv)
v)

(vi)

which is a qualifying activity in terms of paragraph 04.08 of
this Schedule

manufacture of electric lawn-mowers which is a qualifying
activity in terms of paragraph 04.10 of this Schedule
manufacture of electric shavers which is a qualifying activity in
terms of paragraph 04.18 of this Schedule

manufacture of electronic valves and tubes (including cold
cathode valves) which is a qualifying activity in terms of
paragraph 07.01 of this Schedule

manufacture of electrically operated hand-held medical or
dental instruments which is a qualifying activity in terms of
paragraph 08.01of this Schedule

Manufacture of radio, television and communication equipment and
apparatus

Manufacture of electronic valves and tubes and other electronic components,

(a)

(b)

including;

(1)

manufacture of thermionic, cold cathode or photo-cathode
valves or tubes: television picture tubes, television camera
tubes, image converters and intensifiers, microwave tubes,
receiver or amplifier valves or tubes and similar items

(i) manufacture of diodes, transistors and similar semi-conductor
devices

(iii) manufacture of photosensitive semi-conductor devices
including photo-voltaic cells

(iv) manufacture of mounted piezo-electric crystals

(v) manufacture of electronic integrated circuits and micro-
assemblies: monolithic integrated circuits, hybrid integrated
circuits and electronic microassemblies of moulded module,
micromodule or similar types

(vi) manufacture of printed circuits

(vii)  manufacture of electrical capacitors (or condensers), including
power capacitors

(viii) manufacture of resistors including rheostats and potentiometers

and excluding:

(i) manufacture of heating resistors which is a qualifying activity
in terms of paragraph 04.18 of this Schedule

(i) manufacture of transformers which is a qualifying activity in
terms of paragraph 06.01 of this Schedule

(1i1) manufacture of switches which is a qualifying activity in terms

of paragraph 06.02 of this Schedule

Manufacture of television and radio transmitters and apparatus for line
telephony and line telegraphy,

@

including:
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1) manufacture of apparatus for television transmission including
manufacture of relay transmitters and television transmitters
for industrial use

(ii) manufacture of television cameras

(iit) manufacture of transmission apparatus for radio-broadcasting

(iv) manufacture of transmission apparatus for radio-telephony:
fixed transmitters and transmitter-receivers, radio-telephony
apparatus for transport equipment, radio-telephones, other
transponders and similar equipment

) manufacture of apparatus for line telephony: telephony sets,
fax machines, automatic and non-automatic switchboards and
exchanges, telex and teleprinter apparatus and similar items

(b) and excluding:

() manufacture of electronic components which is a qualifying

activity in terms of paragraph 07.010f this Schedule

07.03. Manufacture of television and radio receivers, sound or video recording or
reproducing apparatus and associated goods,

(a) including:

(i) manufacture of television receivers including video monitors
and video projectors
(it) manufacture of video recording or reproducing apparatus

including camcorders

(iii) manufacture of radio-broadcasting receivers

(iv) manufacture of magnetic tape recorders and other sound
recording apparatus including telephone answering machines,
cassette-type recorders and similar items

) manufacture of turn-tables (record decks), record players,
cassette players, CD players and similar items

(vi) manufacture of microphones, loudspeakers, headphones,
earphones, amplifiers and sound amplifier sets

(vi))  manufacture of pick-ups, tone arms, sound-heads, tables for
turn-tables, record cutters, aerials, aerial reflectors and aerial
rotors, cable converters, TV decoders

(viii) manufacture of sound electro acoustic apparatus including door
intercoms, command {ransmitter intercoms, simultaneous
interpretation apparatus, electronic voting systems, conference
systems, paging devices, portable sound systems

(b) and excluding:

(i) publishing and reproduction of pre-recorded audio and video
discs and tapes
(i1) manufacture of prepared unrecorded media

08. Manufacture of medical, precision and optical instruments, watches and
clocks

08.01. Manufacture of medical and surgical equipment and orthopaedic appliances,
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(@)

(b)

including:

(i)

(i)

(i)

(iv)

$7

(vi)

(vii)

(viii)

manufacture of instruments and appliances used for medical,
surgical, dental or veterinary purposes such as electro-
diagnostic apparatus such as electrocardiographs, ultrasonic
diagnostic equipment, scintillation scanners, nuclear magnetic
resonance apparatus, dental drill engines, sterilizers,
ophthalmic instruments

manufacture of syringes, needles used in medicine, mirrors,
reflectors, endoscopes and similar items

manufacture of apparatus based on the use of X-rays or alpha,
beta or gamma radiation whether or not for use in human or
animal medicine such as X-ray tubes, high tension generators,
control panels, desks, screens and similar equipment
manufacture of medical, surgical, dental or veterinary furniture
such as operating tables, hospital beds with mechanical fittings,
dentists’ chairs

manufacture of mechano-therapy appliances, massage
apparatus, psychological testing apparatus, ozone therapy,
oxygen therapy, artificial respiration apparatus, gas masks and
similar equipment

manufacture of orthopaedic appliances such as crutches,
surgical belts and trusses, splints, artificial teeth, artificial
limbs and other artificial parts of the body, hearing aids, pace-
makers and similar items

manufacture of medical disposable devices

manufacture of medical transfer devices

and exclhuding:

(®
(i1)
(i)

manufacture of cement used in dentistry which is a qualifying
activity in terms of paragraph 01.02 of this Schedule
manufacture of thermometers which is a qualitying activity in
terms of paragraph 08.02 of this Schedule

manufacture of corrective spectacle lenses and of their frame or
of optical microscopes which is a qualifying activity in terms
of paragraph 08.04 of this Schedule

08.02. Manufacturing of instruments and appliances for measuring, checking, testing,
navigating and other purposes, except industrial process contrel equipment,

(a)

including:

(1) manufacture of laboratory type sensitive balances

(ii) manufacture of drawing, marking-out or mathematical
calculating instruments such as measuring rods and tapes,
micrometers, callipers and gauges and similar items

(iii)  manufacture of microscopes other than optical microscope and
diffraction apparatus

(iv) manufacture of apparatus for measuring and checking

electrical quantities: oscilloscopes, spectrum analysers, cross-
check meters, instruments for checking current, voltage,
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resistance and similar items

W) manufacture of apparatus for measuring or checking non-
electrical quantities such as radiation detectors and counters,
apparatus for testing and regulating vehicle motors and similar
items

(vi) manufacture of navigational, meteorological, geophysical and
related instruments and apparatus such as surveying
instruments, oceanographic or hydrological instruments,
seismometers, rangefinders, automatic pilots, sextants,
ultrasonic sounding instruments, air navigation instruments
and systems, radar apparatus, radio remote control apparatus
and radio navigational aid apparatus

(vii)  manufacture of electricity supply meters and supply meters for
water, gas, petrol and similar liquids and gases

(viii) manufacture of machines and appliances for testing the
mechanical properties of materials

(ix) manufacture of instruments and apparatus for carrying out
physical or chemical analyses such as polarimeters,
photometers, refractometers, colorimeters, spectrometers, pH-
meters, viscometers, surface tension instruments and similar
instruments and apparatus

x) manufacture of instruments and apparatus for measuring or
checking the flow, level pressure or other variables of liguids
or gases such as flow meters, level gauges, manometers, heat
meters and similar instruments and apparatus

(xi) manufacture of diverse measuring, checking or testing
instruments, apparatus or machines such as hydrometers,
thermometers, barometers, revolution counters, taximeters,
pedometers, tachometers, balancing machines, test benches,
comparators and similar instruments, apparatus or machines

(xii) manufacture of optical type measuring and checking
appliances and instruments

(b) and excluding:

(i) manufacture of pumps incorporating measuring devices which
is a qualifying activity in terms of paragraph 04.02 of this
Schedule

(i1) manufacture of medical and surgical instruments which is a

qualifying activity in terms of paragraph 08.01 of this Schedule
(iii)  manufacture of industrial process control equipment which is a
qualifying activity in terms of paragraph 08.03 of this Schedule
(iv) manufacture of binoculars, monoculars and similar optical
devices which is a qualifying activity in terms of paragraph
08.04 of this Schedule
) manufacture of optical microscopes which is a qualifying
activity in terms of paragraph 08.04 of this Schedule

08.03 Manufacture of industrial process contrel equipment, including;
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@
(1)

Design and assembly of industrial continuous process control
systems

Design and assembly of automated production plants
consisting of wvarious machines, handling devices and
centralized controlling apparatus

08.04 Manufacture of optical instruments and photographic equipment,

(@

(b)

including:

@

(i)

(iii)

manufacture of optical elements mounted or not such as
unworked optical elements other than of glass, prisms, lenses,
optical mirrors, colour filters, polarising elements of glass or
other material, optical fibres and optical fire cables for live
transmission of images such as endoscopy, lighting, live
images, spectacle lenses and contact lenses, spectacle frames
and frames fitted with lenses whether or not the lenses are
optically worked such as sun-glasses, protective glasses,
corrective glasses

manufacture of optical instruments such as optical
microscopes, equipment for microphotography  and
microprojection, magnifying glasses, reading glasses, thread
counters, binoculars, sight telescopes, telescopic sights and
observation telescopes, astronomical equipment, lasers, but
excluding laser diodes

manufacture of photographic and cinematographic equipment
such as cameras, image projectors, enlargers and reducers,
discharge lamps (“electronic") and other flashlight apparatus,
apparatus and  equipment for  photographic  and
cinematographic laboratories, apparatus for the projection of
circuit patterns on sensitised semi-conductor materials,
projection screens

and excluding;

(®)
(i1)
(iii)
(iv)
)
(vi)
(vif)

manufacture of photochemical products

manufacture of unworked glass optical elements

manufacture of optical fibre cables for coded data transmission
which is a qualifying activity in terms of paragraph 06.03 of
this Schedule

manufacture of photographic flashbulbs which is a qualifying
activity in terms of paragraph 06.05 of this Schedule
manufacture of television cameras which is a qualifying
activity in terms of paragraph 07.02 of this Schedule
manufacture of microscopes other than optical which is a
qualifying activity in terms of paragraph 08.02 of this Schedule
manufacture of optical type measuring and checking
appliances and instruments which is a qualifying activity in
terms of paragraph 08.02 of this Schedule

08.05 Manufacture of watches and clocks,
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(a) including:

(1)

(i)

(iii)

manufacture of clocks and watches of all kinds, including
instrument panel clocks; watch and clock cases, including
cases of noble metals; movements of all kinds of watches and
clocks

manufacture of time recording equipment and equipment for
measuring, recording and otherwise displaying intervals of
time such as parking meters, process timers, time switches and
other releases

manufacture of components for clocks and watches, such as
springs, jewels, dials, hands, metal watch bands and bracelets,
plates, bridges and other parts.

(b) and excluding:

@

manufacture of non-metallic watch bands

Manufacture of motorcycles

Manufacture of motorcycles,

(a) including:

1)

(i)
(ii)
(iv)

manufacture of motorcycles, mopeds and cycles fitted with an
auxiliary engine

manufacture of engines for motorcycles

manufacture of side-cars

manufacture of parts and accessories for motorcycles

(b)  and excluding:

®
(i)

manufacture of parts of motorcycle engines
manufacture of bicycles or invalid carriages

Manufacture of jewellery and related articles

Striking of coins and medals, including:

(a) manufacture of coins including coins for use as legal tender, medals
and medallions, whether or not of precious metal

Manufacture of jewellery and related articles,

(a})  including:

)
(ii)

(iii)
(iv)

production of worked pearls

production of precious and semi-precious stones in the worked
state. Included is the working of industrial quality stones and
synthetic or reconstructed precious or semi precious stones
working of diamonds

manufacture of jewellery of precious metal or of base metals
clad with precious metals, or precious or semi-precious stones,
or of combinations of precious metal and precious or semi-
precious stones or of other materials
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)

(vt)

manufacture of goldsmiths’ articles of precious metals or of
base metals clad with precious metals such as dinnerware,
flatware, hollowware, toilet articles, office or desk articles and
articles for religious usc and similar items

engraving on objects of precious metals

(b) and excluding:

()

(1)

(iii)
11.  Recycling

manufacture of articles of base metal plated with precious
metal unless qualifying under paragraph 03 of this Schedule
manufacture of watch cases and metal straps which is a
qualifying activity in terms of paragraph 08.05 of this Schedule
manufacture of imitation jewellery

11.01 Recycling of metal waste and scrap,

(a) including:

ity

processing of metal waste and scrap and of metal articles
whether or not used, into secondary raw material. Typical is
that, in terms of commuodities, input consists of waste and
scrap, the input being sorted or unsorted but always unfit for
further direct use in an industrial process whereas the output is
made fit for further processing and is to be considered then as
an intermediate good. A process is required, either mechanical
or chemical, such as mechanical crushing of metal waste such
as used cars, washing machines, bikes with subsequent sorting
and separation, mechanical reduction of large iron pieces such
as railway wagons, stripping of used goods such as cars in
order to obtain re usable parts, stripping of used goods such as
cars or refrigerators to eliminate harmful waste (oil, cooling
liquid. fuel)

(b) and excluding:

®

(i)
(iii)

manufacture of new products from secondary raw material
unless qualifying under paragraphs 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09,
10, 13, 14 and 15

wholesale in waste and scrap including collecting, sorting,
packing, dealing without an industrial process

wholesale or retail sale trade in second hand goods

11.02 Recycling of non-metal waste and scrap,

(a) including:

(@)

processing of non-metal waste and scrap and of non-metal
articles whether or not used, into secondary raw material.
Typical is that, in terms of commodities, input consists of
waste and scrap, the input being sorted or unsorted but always
unfit for further direct use in an industrial process whereas the
output is made fit for further processing and is to be cansidered
then as an intermediate good. A process is required, either
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mechanical or chemical, such as reclaiming of rubber such as
used tyres to produce secondary raw material, sorting and
pelleting of plastics to produce secondary raw material for
tubes, flower pots, pallets and the like, reclaiming of chemicals
from chemical waste, crushing, cleaning and sorting of glass,
crushing, cleaning and sorting of other waste such as
demolition waste to obtain secondary raw materials

and excluding:

(1) production of new products from secondary raw material such
as spinning of yarn from garneted stock or making pulp from
waste paper or retreading tyres should be classified in the
appropriate class of manufacturing

(ii) treatment of food, beverages and tobacco waste

(iil)  processing of depleted thorium or uranium

(iv)  wholesale in waste and scrap including collecting, sorting,
packing, dealing without an industrial process

) wholesale or retail sale trade in second hand goods

12.  Manufacture of chemicals and chemical products

12.01 Manufacture of industrial gases,

(a)

()

including:

6] manufacture of liquefied or compressed industrial or medical
gases: elemental gases, liquid or compressed air, refrigerant
gases, mixed industrial gases, inert gases such as carbon
dioxide, isolating gases

and excluding:

(i) extraction of methane, ethane, butane or propane

(ii) manufacture of fuel gases such as ethane, butane or propane in
a petroleum refinery

13. Manufacture of Musical Instruments

13.01
(2)

Manufacture of musical instruments,

including:
(1) manufacture of stringed instruments
(i) manufacture of keyboard stringed instruments, including

automatic pianos

(i)  manufacture of keyboard pipe organs including harmoniums
and similar keyboard instruments with free metal reeds

@iv) manufacture of accordions and similar instruments including
mouth organs

(v) manufacture of wind instruments

(vi) manufacture of percussion musical instruments

(vi))  manufacture of musical instruments, the sound of which is
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(viii)

(ix)

(x)

produced electronically

manufacture of musical boxes, fairground organs, calliopes and
similar items

manufacture of instrument parts and accessories: metronomes,
tuning forks, pitch pipes, cards, discs and rolls for automatic
mechanical instruments and similar items

manufacture of whistles, call horns and other mouth blown
sound signalling instruments

(b) and excluding:

@
(if)

(iii)

(iv)

publishing and reproduction of pre-recorded sound and video
tapes and discs

manufacture of microphones, amplifiers, loudspeakers, head-
phones and similar components which is a qualifying activity
in terms of paragraph 07.03 of this Schedule

manufacture of record players, tape recorders and similar items
which is a qualifying activity in terms of paragraph 07.03 of
this Schedule

manufacture of toy instruments which is a qualifying activity in
terms of paragraph 15.01 of this Schedule

14.  Manufacture of sports goods

14.01 Manufacture of sports goods,

(a) including:

(i)

manufacture of articles and equipment for sports, outdoor and
indoor games such as hard, soft and inflatable balls, rackets,
bats and clubs, skis, bindings and poles, sailboards, requisites
for sport fishing including landing nets, requisites for hunting,
mountain climbing, leather sports gloves and sports headgear,
basins for swimming and paddling pools, ice-skates, roller-
skates, bows and crossbows and gymnasium or athletic
equipment

(b) and excluding:

(i)
(i)
(iii)
(iv)
)
(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

manufacture of boat sails

manufacture of sport clothing

manufacture of saddlery and harness

manufacture of sports footwear

manufacture of weapons and ammunition

manufacture of sports vehicles other than toboggans and the
like unless qualifying under paragraph 09 of this Schedule
manufacture of boats

manufacture of billiard tables and bowling equipment which is
a qualifying activity in terms of paragraph 15.01 of this
Schedule

manufacture of whips and riding crops



R 1089

15.  Manufacture of games and toys

15.01. Manufacture of games and toys,

(a)

(®)

including:

(i) manufacture of dolls and doll garments and accessories

(ii) manufacture of toy animals

(iii) manufacture of wheeled toys designed to be ridden including
tricycles

@iv) manufacture of toy musical instruments

W) manufacture of articles for funfair, table or parlour games

(vi) manufacture of playing cards

(vil) manufacture of pin-tables, coin operated games, billiards,
special tables for casino games, automatic bowling alley
equipment and similar items

(viil) manufacture of electronic games: video games, chess and
similar games

(ix) manufacture of reduced-size (“scale’”) models and similar
recreational models, electrical trains, construction sets and

similar models
(x) manufacture of puzzles and similar games
and excluding:
() manufacture of bicycles
(ii) manufacture of festive, carnival or other entertainment articles

16.  Building of pleasure and sporting boats

16.01 Building of pleasure and sporting boats

(2)

(b)

including:

@] building of inflatables

(i) building of sailboats with or without auxiliary motor

(iii) building of motor boats

(iv)  building of other pleasure and sporting boats such as canoes,
kayaks, skiffs and similar pleasure and sporting boats

provided such vessels are not used in a trade or business consisting of
the transportation of passengers or goods but including vessels, which
although used in such a trade or business, are so used for the
transportation and accommodation of passengers in vessels not having
more than thirty berths

and excluding:

6) manufacture of marine engines which is a qualifying activity in
terms of paragraph 04.01 of this Schedule
(ii) manufacture of sailboards which is a qualifying activity in

terms of paragraph 14,01 of this Schedule.





